Alussa oli sana, ja se Sana oli Jumalan tykona, ja Jumala oli se Sana.
Tama oli alussa Jumalan tykoni. 3 Kaikki ovat sen kautta tehdyt, ja ilman
sitd ei ole mitdén tehty, joka tehty on. 4 Hanessa oli elama, ja elima oli
thmisten valkeus, 5 Ja valkeus paistaa pimeydessi, jota e1 pimeys
kasittanyt. 6 Yksi mies oli lahetetty Jumalalta, jonka nimi oli Johannes:
Se tuli valkeudesta todistamaan, ettd kaikki uskoisivat hdnen kauttansa.
Ei1 hén ollut valkeus, mutta han oli ldhetetty valkeudesta todistamaan. 9 Se
oli totinen valkeus, joka valistaa kaikki thmiset, jotka maailmaan tulevat;

Se oli maailmassa, ja maailma oli hdanen kauttansa tehty, ja ei maailma
hénta tuntenut. | | Hén tuli omillensa, ja ei hinen omansa hinté ottaneet
vastaan, |2 Mutta niille, jotka hianen ottivat vastaan, antoi han voiman
Jumalan lapsiksi tulla, jotka uskovat hanen nimensé paille, 13 Jotka ei
verestd eikd lihan tahdosta ei my0s miehen tahdosta, mutta Jumalasta
syntyneet ovat. 14 Ja Sana tuli lihaksi ja asui meidan seassamme, (ja me
ndimme héanen kunniansa niinkuin ainoan Pojan kunnian Iséstd,) taynna
armoa ja totuutta. |5 Johannes todisti hianesta, ja huusi, sanoen: tdma oli
se, josta mind sanoin: minun jalkeeni on tuleva, joka minun edelldni on
ollut; silld han oli ennen kuin mimé. 16 Ja me olemme kaikki hidnen
taydellisyydestansa saaneet ja armon armosta. ! 7 Silld laki on Moseksen
kautta annettu: armo ja totuus on Jesuksen Kristuksen kautta tullut. 18 Ei1
ole kenkdan koskaan Jumalaa ndhnyt: ainokainen Poika, joka on Isén
helmassa, han ilmoitti meille. 19 Ja tdma on Johenneksen todistus, kuin
Juudalaiset lahettivit Jerusalemista papit ja Levildiset kysyméan hanelta:
kukas olet? 20 Ja hén todisti ja e1 kieltanyt, ja han todisti, sanoen: en mina
ole Kristus. 21 Ja he kysyivit hanelta: kukas siis? oletkos Elias? Han
sanol: en. Oletkos propheta? Hén vastasi: en. 22 Niin he sanoivat hénelle:
kukas olet? ettd me antaisimme niille vastauksen, jotka meidat lahettivat:
mitds sanot itsestds? 23 Han sanoi: mind olen huutava d4ani korvessa:
valmistakaat Herran tietd, niinkuin Jesaias propheta sanoi. 24 Ja jotka
lahetetyt olivat, olivat Pharisealaisista. 25 Ja he kysyivit hanelta ja



sanoivat hianelle: miksi siis sind kastat, jos et ole Kristus, etké Elias, etka
propheta? 26 Johannes vastasi heitd ja sanoi: mina kastan vedelld; mutta
teidan keskellanne seisoo, jota ette tunne: 27 Héan on se, joka minun
jalkeeni tulee, joka minun edelldni on ollut, jonka kengédn rihmoja en mini
ole kelvollinen paastaméaan. 28 Namét tapahtuivat Betabarassa, silla
puolella Jordania, kussa Johannes kasti. 29 Toisena paivana niki Johannes
Jesuksen tykonsa tulevan, ja sanoi: katso, Jumalan Karitsa, joka pois ottaa
maailman synnin! 3() Tama on se, josta mind sanoin: minun jalkeeni tulee
mies, joka minun edelldni on ollut; silld han oli ennen kuin mina. 31 Ja en
mind hantd tuntenut; mutta ettd hin ilmestyisi Israelissa, sentdhden tulin
mind vedelld kastamaan. 32 Ja Johannes todisti, sanoen: mind ndin Hengen
taivaasta tulevan alas niinkuin kyyhkyisen ja seisahtavan hanen paallensa.
Ja en mind hantd tuntenut; mutta joka minun lahetti vedella kastamaan,
se sanoi minulle: jonka péalle sind ndet Hengen tulevan alas ja seisahtavan
hanen paillesd, han on se, joka kastaa Pyhalla Hengelld. 34 Ja mind nédin
sen ja todistin hdnen olevan Jumalan Pojan. 35 Toisena pédivand seisoi
Johannes taas ja kaksi hanen opetuslapsistansa, 36 Ja kuin han naki
Jesuksen kdyvin, sanoi hdn: katso, Jumalan Karitsa! 37 Ja ne kaksi
opetuslasta kuulivat hanen puhuvan, ja seurasivat Jesusta. 38 Mutta Jesus
kaansi itsensa ja naki ne seuraavan, ja sanoi heille: 39. Mita te etsitte? Niin
he sanoivat hinelle: Rabbi (se on niin paljo sanottu: opettaja) kussas asut?
Han sanoi heille: tulkaat ja katsokaat; ja he tulivat ja nakivat, kussa hin
asui, ja olivat sen paivan hanen tykondnsd, ja se oli lahes kymmenes hetki.
Andreas, Simon Pietarin veli, oli yksi niistd kahdesta, jotka sen
Johannekselta kuulleet olivat ja hiantd seurasivat. 41 Tama 10ysi ensin
veljensd Simonin, ja sanoi hinelle: me 10ysimme Messiaan; se on niin paljo
kuin: voideltu. 42 Ja hén toi hanen Jesuksen tyko. Mutta kuin Jesus katsoi
hanen paallensi, sanoi hin: sind olet Stmon Jonan poika, ja sind pitda
kutsuttaman Kephas; se on niin paljo kuin: kallio. 43 Toisena paivani
tahtoi Jesus menna Galileaan, ja 10ysi Philippuksen ja sanoi hénelle: seuraa
minua! 44 Mutta Philippus oli Betsaidasta, Andreaksen ja Pietarin
kaupungista. 45 Philippus 10ysi Natanaelin ja sanoi hanelle: me olemme
loytaneet sen, josta Moses kirjoitti laissa ja prophetat, Jesuksen, Josephin



pojan Natsaretista. 46 Ja Natanael sanoi hanelle: tulleeko Natsaretista
jotain hyvaa? Philippus sanoi hinelle: tule ja katso. 47 Jesus néki
Natanaelin tykonsa tulevan, ja sanoi hianesta: katso, totisesti oikia
Israelilainen, jossa ei petosta ole. 48 Natanael sanoi hinelle: mistds minut
tunnet? Jesus vastasi ja sanoi hinelle: ennen kuin Philippus kutsui sinua
fikunapuun alla ollessas, ndin mina sinun. 49 Vastasi Natanael ja sanoi
hinelle: Rabbi, sind olet Jumalan Poika, sind olet Israelin kuningas.

Jesus vastasi ja sanoi héanelle: sina uskot, ettd mina sanoin sinulle: mina
nain sinut fikunapuun alla. Sind saat viela suurempia nihda. 51 Ja sanoi
héanelle: totisesti, totisesti sanon mind teille: tastedes pitdd teidin ndkeméin
taivaan avoinna, ja Jumalan enkelit astuvan ylos ja tulevan alas Thmisen
Pojan paille.

2

Ja kolmantena pdivana olivat hadt Galilean Kaanassa, ja Jesuksen iiti oli
sielld; 2 Niin Jesus ja hdanen opetuslapsensa kutsuttiin myos haihin. 3 Ja
kun viina puuttui, sanoi Jesuksen diti hdnelle: e1 heilld ole viinaa. 4 Jesus
sanoi hanelle: vaimo! mitd minun on sinun kanssas? e1 minun aikani ole
viela tullut. 5 Hénen &itinsa sanoi palvelijoille: mitd hén teille sanoo, se
tehkaat. 6 Niin sielld oli kuusi kivistd vesi-astiaa pantuna Juudalaisten
puhdistamisen tavan jalkeen, ja kukin veti kaksi eli kolme mittaa. 7 Jesus
sanol heille: tayttakait vesi-astiat vedella. Ja he tayttivat ne ylen tayteen.
Ja han sanoi heille: pankaat nyt sisélle ja viekdat edeskayville. Ja he
veivat. 9 Mutta kuin edeskdypi maisti sitd vetta, joka viinaksi tullut oli,
(eika tietdnyt, kusta se tuli, mutta palveliat tiesivit, jotka veden
ammensivat,) kutsui edeskaypa yljan, 10 Ja sanoi hianelle: jokainen antaa
ensisti hyvii viinaa, ja kuin juovutaan, niin sitte huonompaa: sina katkit
hyvén viinan tdhén asti. 11 Tdma on ensimiinen tunnustihti, jonka Jesus
teki Galilean Kaanassa, ja ilmoitti kunniansa. Ja hanen opetuslapsensa
uskoivat hanen paéllensd. 12 Sitte meni hdn alas Kapernaumiin ja hinen
aitinsa ja hdnen veljensa ja hanen opetuslapsensa, eika sielld kauvan
viipyneet. |3 Ja Juudalaisten padsidinen oli lasnd, ja Jesus meni ylos



Jerusalemiin, 14 Ja 10ysi templissa istuvan ne, jotka karjaa, lampaita ja
kyykyldisid myyskentelivit, ja vaihettajat. 15 Ja han teki ruoskan koysista,
ja ajoi ulos ne kaikki temppelista ja lampaat ja karjan, ja heitti pois
vaihettajain rahat ja maahan kukisti poydéat. 16 Ja sanoi niille, jotka
kyhkyisid myivit: viekaat nimét tadlta pois ja dlkaat tehko minun Isani
huonetta kauppahuoneeksi. 17 Mutta hianen opetuslapsensa muistivat
kirjoitetuksi: sinun huonees kiivaus on minun syonyt. ! £ Niin vastasivat
Juudalaiset ja sanoivat hianelle: mitd merkkia sind meille osoitat, ettds niita
teet? 19 Jesus vastasi ja sanoi heille: jaottakaat maahan tima templi, ja
mind tahdon sen kolmantena paivana rakentaa ylos. 20 Niin Juudalaiset
sanoivat: tatd templid on rakennettu kuusiviidettikymmenta ajastaikaa, ja
sind rakennat sen kolmena paivana? 21 Mutta hidn sanoi ruumiinsa
templistd. 22 Kuin hin siis oli kuolleista noussut, muistivat hinen
opetuslapsensa hdnen sen heille sanoneeksi, ja uskoivat Raamatun ja
puheen, minkd Jesus oli puhunut. 23 Mutta kuin han paisidis-juhlapdivand
oli Jerusalemissa, uskoivat monta hanen nimensa péille, kuin he ndkivit ne
tunnustahdet mitka han teki. 24 Mutta e1 Jesus uskonut 1tsidnsa heille; silla
hin tunsi heidat kaikki, 25 Ja ei tarvinnut, etta joku olis ihmisesta
todistanut; silld hén tiesi, mitd ithmisessa oli.

3

Niin oli yksi mies Pharisealaisista, Nikodemus nimelta, Juudalaisten
ylimmaéinen. 2 Se tuli yolla Jesuksen tyko ja sanoi hanelle: Mestari, me
tiedamme, ettd sind olet Jumamalasta opettajaksi tullut; silla ei taida
kenkdan niitd tunnustahtia tehda, joita sind teet, jollei Jumala ole hénen
kanssansa. 5 Jesus vastasi ja sanoi hinelle: totisesti, totisesti sanon mina
sinulle: elle1 joku vastuudesta synny, ei hdn taida Jumalanmalan
valtakuntaa ndhda. 4 Nikodemus sanoi hénelle: kuinka taitaa thminen
vanhana syntya? taitaako hén aitinsa kohtuun jalleen menna, ja syntya?
Jesus vastasi: totisesti, totisesti sanon mind sinulle: ellei joku synny vedesti
ja Hengesta e1 hian taida Jumalan valtakuntaan sisélle tulla. 6 Mita lihasta
syntynyt on, se on liha, ja mitd Hengesti syntynyt on se on henki. 7 Ald



ihmettele, ettd mina sanoin sinulle: teidan pitda uudesta syntyman. £ Tuuli
puhaltaa, kussa hén tahtoo, ja sind kuulet hanen humunsa, ja et tieda, kusta
han tulee taikka kuhunka han menee: nain on jokainen, joka Hengesta
syntynyt on. ¢ Vastasi Nikodemus ja sanoi hinelle: kuinka ne taitavat
tapahtua? 10 Jesus vastasi ja sanoi hinelle: sind olet mestari Israelissa, ja
et niita tieda! 11 Totisesti, totisesti sanon mini sinulle: me puhumme, mita
me tieddmme, ja todistamme, mitd me niemme, ja ette ota vastaan meidan
todistustamme. |2 Jos mind maallisia teille sanoin, ja ette usko: kuinka te
uskoisitte, jos mind taivaallisia teille sanoisin? 13 Ei astu kenkaén ylos
taivaasen, vaan joka taivaasta astui alas, Ilhmisen Poika, joka on taivaassa.
Ja niinkuin Moses ylensi kdrmeen korvessa, nitn myos Thmisen Poika
pitdd ylennettdman. 15 Etta jokainen, joka uskoo hdnen paallensa, e1 pida
hukkuman, mutta ijankaikkisen elamén saaman. 16 Silld niin on Jumala
maailmaa rakastanut, ettd han antoi ainoan Poikansa, etti jokainen, joka
uskoo hénen paéllensd, el pida hukkuman, mutta ijankaikkisen eldmén
saaman. |7 Silld ei Jumala ldhettinyt Poikaansa maailmaan, tuomitsemaan
maailmaa, mutta ettd maailma pitda hanen kauttansa vapahdettaman.
Joka hénen paillensa uskoo, ei hianta tuomita; mutta joka ei usko, se on jo
tuomittu; silla ei han uskonut Jumalan ainoan Pojan nimen paille. 19 Mutta
tama on tuomio: ettda valkeus tuli maailmaan, ja ihmiset rakastivat
enemmin pimeyttd kuin valkeutta; silld heidin tyonsa olivat pahat. 20 Silla
jokainen, joka pahaa tekee, se vihaa valkeutta eika tule valkeuteen, ettei
hénen toitansa pitdisi laitettaman. 21 Mutta joka totuuden tekee, se tulee
valkeuteen, ettd hinen tyonsa nahtaisiin; silld ne ovat Jumalassa tehdyt.
Sitte tuli Jesus ja hianen opetuslapsensa Juudean maahan, ja asui siella
heidin kanssansa, ja kasti. 23 Mutta Johannes kasti myos Enonissa lasni
Salimia, silla sielld oli palto vettd; ja he tulivat ja kastettiin. 24 Sill4 ei
Johannes ollut viela silloin vankiuteen heitetty. 25 Niin tuli kysymys
Johanneksen opetuslasten ja Juudalaisten vililld puhdistuksesta. 26 Ja he
tulivat Johanneksen tyko ja sanoivat hianelle: opettaja, se joka sinun
kanssas oli toisella puolella Jordania, josta sini todistit, katso, hian kastaa,
ja jokainen menee hédnen tykonsa. 27 Johannes vastasi ja sanoi: ei ihminen
taida mitdadn ottaa, ellel hinelle anneta taivaasta. 28 Te olette itse minun



todistajani, ettd mind olen sanonut: en mind ole Kristus, vaan mina olen
hinen edellansa lahetetty. 29 Jolla on morsian, se on ylkd; mutta yljan
ystdvi, joka seisoo ja kuultelee hanta, se 1loittaa itsidnsa yljan aanesta
sangen suuresti; sentihden on timad minun iloni taytetty. 30 Hénen tulee
kasvaa, mutta minun pitdd vihenemain. 31 Joka ylhailta tulee, se on
kaikkein paalld, ja joka maasta on, se on maasta ja puhuu maasta. Joka
taivaasta tulee, han on kaikkein ylin. 32 Ja mita han nahnyt ja kuullut on,
sen hin todistaa, ja ei kenkdin ota vastaan hanen todistustansa. 33 Joka
hanen todistuksensa otti vastaan, se paatti Jumalan olevan totisen. 54 Silla
jonka Jumala ldhetti, se puhuu Jumalan sanoja; silla ei Jumala anna
Henked mitalla. 55 Isd rakastaa Poikaa, ja antoi kaikki hanen kateensa.
Joka uskoo Pojan péaille, hanelld on 1jankaikkinen elima; mutta joka ei
usko Pojan paélle, ei hidnen pidd elamaa nikeméin, mutta Jumalan viha
pysyy hédnen paallansa.

4

Kuin siis Herra ymmarsi Pharisealaisten kuulleeksi, ettd Jesus teki
enemmin opetuslapsia ja kasti kuin Johannes; 2 (Vaikka ei Jesus itse
kastanut, mutta hianen opetuslapsensa,) & Jatti han Juudean ja meni jilleen
Galileaan. 4 Mutta hianen piti Samarian kautta vaeltaman. 5 Niin han tuli
Samarian kaupunkiin, joka kutsuttiin Sikar, 1dhes sitd maakartanoa, jonka
Jakob oli pojallensa Josephille antanut. 6 Niin sielld oli Jakobin ldhde.
Kuin Jesus matkasta oli vasynyt, istui hin ldhteen paalle, ja se oli liki
kuudetta hetked. 7 Niin tuli yksi Samarian vaimo vettd ammentamaan, ja
Jesus sanoi hénelle: anna minun juodakseni. £ Silld hdanen opetuslapsensa
olivat menneet kaupunkiin ruokaa ostamaan. ¢ Sanoi Samarian vaimo
hénelle: kuinka sind minulta juoda anot, joka olet Juudalainen, ja mind olen
Samarialainen? silld ei Juudalaiset pida yhtdan kanssakdymista
Samarialaisten kanssa. [ () Jesus vastasi ja sanoi hénelle: jos sini tietaisit
Jumalan lahjan, ja kuka se on, joka sinulle sanoo: anna minun juodakseni!
niin sind anoisit haneltd, ja han antaisi sinulle elavaa vetta. 11 Sanoi vaimo
hinelle: Herra, eipd sinulla ole, milldis ammennat, ja 1dhde on syva: kusta



siis sinulla on elavaa vettd? 12 Oletkos sind suurempi kuin meidan isimme
Jakob, joka meille timén kaivon antoi? ja hin joi itse siité, ja hdnen
lapsensa, ja hdanen karjansa. 13 Jesus vastasi ja sanoi hanelle: jokainen,
joka juo tdstd vedestd, hédn janoo jilleen; 14 Mutta joka siitd vedesta juo,
jonka mind hénelle annan, ei hdn janoo 1jankaikkisesti; vaan se vesi, jonka
mina hanelle annan, tulee hanessa sen veden lahteeksi, joka kuohuu
jjankaikkiseen eldmidn. 15 Sanoi vaimo héinelle: Herra, anna minulle sita
vettd, etten mind janoaisi enka tarvitsisi tulla tinne ammentamaan. 16 Jesus
sanoi hinelle: mene, kutsu miehes, ja tule tdnne. 17 Vaimo vastasi ja sanoi
hinelle: ei minulla ole miesta. Sanoi Jesus hanelle: oikein sind sanoit: ei
minulla ole miestd. 18 Silld viisi miestd on sinulla ollut, ja se joka sinulla
nyt on, €1 ole sinun miehes. Sen sind oikein sanoit. 19 Vaimo sanoi hanelle:
Herra, mind nien, etti sind olet propheta. 2() Meidin isdmme ovat talla
vuorella kumartaneet ja rukoilleet, ja te sanotte: Jerusalemissa on se sia,
jossa pitda rukoiltaman. 21 Jesus sanoi hénelle: vaimo, usko minua: se aika
tulee, ettette talla vuorella eikd Jerusalemissa Isdi rukoile. 22 Ette tieda,
mita te rukoilette, mutta me tiedimme, mitd me rukoilemme; silld autuus
on Juudalaisista. 23 Mutta hetki tulee, ja jo nyt on, etta totiset rukoiliat
rukoilevat Isda hengessa ja totuudessa; silld Isa tahtoo my0s senkaltaisia,
jotka hanta rukoilevat. 24 Jumala on Henki, ja jotka hanta rukoilevat,
niiden pitdd hengessa ja totuudessa hanti rukoileman. 25 Vaimo sanoi
hanelle: mind tiedan, ettd Messias on tuleva, joka kutsutaan Kristus: kuin
han tulee, niin han ilmoittaa meille kaikki. 26 Jesus sanoi hinelle: mini
olen se, joka sinun kanssas puhun. 27 Silloin tulivat hdnen opetuslapsensa
ja thmettelivat, ettd han sitd vaimoa puhutteli: ei kuitenkaan kenkaan
sanonut: mitds kysyt? eli mitds hianta puhuttelet? 28 Niin vaimo jatti
vesi-astiansa, ja meni kaupunkiin, ja sanoi niille ihmisille: 29 Tulkaa
katsomaan sitd thmistd, joka minulle sanoi kaikki, mitd mina tehnyt olen:
olleeko han Kristus? 30 Niin he laksivit kaupungista ja menivat hdanen
tykonsd. 31 Mutta silld valilli rukoilivat opetuslapset hianta, sanoen: Rabbi,
sy0. 32 Vaan hian sanoi heille: minulla on ruokaa syodakseni, jota ette
tieda. 33 Niin opetuslapset sanoivat keskendnsi: lieneeko joku hanelle



syotavaa tuonut? 34 Jesus sanoi heille: minun ruokani on se, ettd mind teen
hénen tahtonsa, joka minun ldhetti, ja taytdn hanen tekonsa. 35 Etteko te
sano: vielda ovat nelja kuukautta ja elonaika tulee? katso, mina sanon teille:
nostakaat silméinne ylos ja katsokaat vainioita: silld ne ovat jo valkiat
elonajaksi. 36 Ja joka niittdd, hdn saa palkan ja kokoo hedelmén
jjankaikkiseen elamian: ettd kylvaja ja niittdja ynna iloitsisivat. 37 Silla
tdssd on se sana tosi; toinen on, joka kylvaa, ja toinen, joka niittaa.
Mini lahetin teidat niittimaan, jossa ette ole tyota tehdeet: muut ovat tyota
tehneet ja te olette heidan tyonsa paille tulleet. 39 Mutta monta
Samarialaista siitd kaupungista uskoivat hianen pédillensa sen vaimon
puheen tihden, joka sanoi: han on minulle kaikki sanonut, mitd mind tehnyt
olen. 40 Kuin siis Samarialaiset tulivat hianen tykonsa, rukoilivat he hanta
viipymaéan heidan tykondnsa. Ja han viipyi sielld kaksi paivai. 41 Ja paljo
usiammat uskoivat hianen sanansa tdhden. 42 Ja sanoivat sille vaimolle:
emme nyt silleen usko sinun puhees tdhden; silla me olemme itse kuulleet
ja tieddmme, ettd hin on totisesti Kristus, maailman Vapahtaja. 43 Mutta
kahden paivan periasta laksi hin sieltd ja meni Galileaan. 44 Silla Jesus
todisti itse, ettei propheta maksa isdnsd maalla mitdan. 45 Kuin hén siis
tuli Galileaan, ottivat Galilealaiset hinen vastaan, jotka olivat nihneet
kaikki ne, mitd han Jerusalemissa juhlana tehnyt oli: silla he olivat myos
juhlalle tulleet. 46 Niin Jesus tuli taas Galilean Kaanaan, kussa hin meden
viinaksi tehnyt oli. Ja oli kuninkaan mies, jonka poika sairasti
Kapernaumissa. 47 Kuin hdn kuuli, ettd Jesus oli tullut Juudeasta
Galileaan, meni han hénen tykonsa ja rukoili hdntd tulemaan alas ja
parantamaan hidnen poikansa, joka oli kuolemallansa. 4% Sanoi siis Jesus
héanelle: ellette nde tunnustihtii ja ihmeita, niin ette usko. 49 Sanoi
kuninkaan mies hanelle: Herra, tule alas ennenkuin minun poikani kuolee.
Jesus sanoi hinelle: mene, sinun poikas elda. Ja mies uskoi sanan, jonka
Jesus sanoi hinelle, ja meni. 57 Niin hdnen mennesséinsa, kohtasivat hinen
palveliansa hénen ja ilmoittivat hianelle, sanoen: sinun poikas eldd. 52 Niin
han tutki heilta hetked, jolla han parani, ja he sanoivat hénelle: eilen
seitseminnelld hetkelld antoi vilutauti hinen ylon. 53 Niin 1sd ymmarsi sen
siksi hetkeksi, jolla Jesus sanoi hénelle: sinun poikas elda. Ja han uskoi ja



koko hdnen huoneensa. 54 Tadma on toinen tunnustihti, jonka Jesus teki
tullessansa Juudeasta Galileaan.

5

Sitte oli Juudalaisten juhlapiiva, ja Jesus meni ylos Jerusalemiin.
Mutta Jerusalemissa on Lammasportin tykona lammikko, joka Hebrean
kielella kutsutaan Betesda, jossa oli viisi vajaa, 3 Joissa makasi suuri
joukko sairaita, sokeita, ontuvia, halvatuita, jotka veden liikkuttamista
odottivat. 4 Silld enkeli tuli alas maaratylla ajalla lammikkoon ja sekoitti
veden: joka siis ensimdisend veteen astui, kuin se sekoitettu oli, niin se
parani, ehkd missa ikdnd taudissa hén oli. 5 Niin oli sielld mies, joka
kahdeksanneljattikymmenta ajastaikaa oli sairastanut. 6 Kuin Jesus hanen
ndki makaavan ja tunsi hanen jo kauvan sairastaneen, sanoi hin hanelle:
tahdotkos tulla terveeksi? 7 Sairas vastasi hianta: Herra, ei ole minulla sita
thmistd, joka minun vie, kuin vesi sekoitettu on, lammikkoon; mutta kuin
mind tulen, niin on tomen minun edelldn sithen astunut. £ Jesus sanoi
hanelle: nouse, ota vuotees ja kdy. 9 Ja kohta parani se ihminen, ja otti
vuoteensa ja kavi. Ja se pdiva oli sabbati. [ () Sanoivat siis Juudalaiset
paratulle: nyt on sabbati, ei sinun sovi vuodetta kantaa. | | Héan vastasi
heita: joka minun paransi, se sanoi minulle: ota vuotees ja kdy. ! 2 Niin he
kysyivit hidneltd: kuka on se thminen, joka sinulle sanoi: ota vuotees ja
kay? 13 Mutta ei parattu tietidnyt, kuka se oli; silld Jesus oli mennyt pois
kansan tdhden, joka siina paikassa oli. 14 Sitte 10ysi Jesus hanen templissa
ja sanoi hanelle: katso, sind olet parattu: dla silleen syntii tee, ettei jotain
pahempaa sinulle tapahtuisi. 15 Niin se thminen meni pois ja ilmoitti
Juudalaisille, ettd Jesus oli se, joka hianen parantanut oli. 16 Ja Juudalaiset
vainosivat sentdhden Jesusta ja etsivit hiantd tappaaksensa, ettd hian
senkaltaisia teki sabbatina. ! 7 Niin Jesus vastasi heitd: minun isani tekee
tyotd hamaan tdhan asti, ja mind my0s teen tyotd. |8 Sentdhden etsiviat
Juudalaiset hinta vield enemmin tappaaksensa, ettei hdn ainoastaan
sabbatia rikkonut, mutta myos sanoi Jumalan isdksensa, ja teki itsensa
Jumalan kaltaiseksi. 19 Niin Jesus vastasi ja sanoi heille: totisesti, totisesti



sanon mind teille: ei taida Poika itsestdnsd mitdan tehda, ellei hidn nde Isdn
tekevan; silld mitd ikdni han tekee, sitd myos Poika niin tekee. 20 Silla Isa
rakastaa Poikaa ja osoittaa hinelle kaikki, mitd hén itse tekee, ja hdn on
vield suurempia toita hanelle osoittava, kuin nimait ovat, etti teidan pitaa
thmetteleméan. 21 Silla niinkuin Isd herdttia ja virvoittaa kuolleita, niin
myos Poika virvoittaa, joita hian tahtoo. 22 Silla ei Isd ketdan tuomitse,
vaan antoi kaiken tuomion Pojalle: 23 Etta kaikki Poikaa kunnioittaisivat,
niinkuin he Isdd kunnioittavat. Joka ei1 Poikaa kunnioita, ei se kunnioita
Isdd, joka héanen ldhetti. 24 Totisesti, totisesti sanon mina teille: joka
kuulee minun sanani ja uskoo sen, joka minun ldhetti, hinelld on
jjankaikkinen elama4, ja ei hin tule tuomioon, vaan menee kuolemasta
elamain. 25 Totisesti, totisesti sanon mind teille: hetki tulee, ja nyt jo on,
ettd kuolleet saavat kuulla Jumalan Pojan d4nen; ja jotka sen kuulevat, ne
saavat eldd. 26 Silld niinkuin Isdlla on elama itsessiansa, niin antoi han
my0s eldmin Pojalle itsessénsa olemaan, 27 Ja on hidnelld myos antanut
vallan tuomita, ettd han on Ihmisen Poika. 28 Alk#a titd ihmetelko; silld
hetki tulee, jona kaikki ne, jotka haudoissa ovat, saavat kuulla hdanen
ddnensd. 29 Ja pitdd tuleman edes ne, jotka hyvaa tehneet ovat, elamén
ylosnousemiseen, mutta jotka pahaa tehneet ovat, tuomion
ylosnousemiseen. 30 En mini itsestini taida mitddn tehda: niinkuin mina
kuulen, niin mind tuomitsen, ja minun tuomioni on oikia; silld en mini etsi
minun tahtoani, vaan Isian tahtoa, joka minun lahetti. 31 Jos mind itsestani
todistaisin, niin ei minun todistukseni olisi tosi. 32 Toinen on, joka todistaa
minusta, ja mind tiedan, ettd hanen todistuksensa on tosi, jonka hian
minusta todistaa. 33 Te lahetitte Johanneksen tyko, ja han todisti totuuden.
Mutta en mind thmiselti todistusta ota; vaan mind sanoin niita, etti te
autuaaksi tulisitte. 35 Héan oli palavainen ja paistavainen kynttild; mutta te
tahdoitte ainoastaan vahan aikaan riemuita hanen valkeudessansa.
Mutta minulla on suurempi todistus kuin Johanneksen; silla ne tyot, jotka
Isd anto1 minulle tayttadakseni, ne tyot, jotka mind teen, todistavat minusta,
ettd Isd minun lahetti, 37 Ja Isa, joka minun ldhetti, hin todistaa minusta.
Ette ole koskaan hinen dintdnsa kuulleet eli hdnen muotoansa nihneet,
Ja et teilld ole hdnen sanansa pysyvainen; silla ette usko sitd, jonka hian



lahetti. 39 Tutkikaat Raamatuita; silld niissa te luulette teillinne
jankaikkisen eldmén olevan, ja ne ovat, jotka todistavat minusta. 40 Ja
ette tahdo tulla minun tykoni, ettd te saisitte elamén. 41 En mind pyyda
kunniaa thmisiltd; 42 Vaan mini tunnen teidéat, ettei teissa ole Jumalan
rakkaus. 43 Mina tulin Isdni nimeen, ja ette minua ota vastaan; jos joku
tulee omalla nimelldnsa, niin te sen otatte vastaan. 44 Kuinka te taidatte
uskoa, jotka otatte kunnian toinen toiseltanne, ja sitd kunniaa, joka ainoalta
Jumalalta tulee, ette etsi? 45 Alkéait luulko, ettd mind miné kannan Isin
edessa teidan paidllenne: se on, koka teidan paillenne kantaa, Moses,
johonka te turvaatte. 46 Silla jos te olisitte Moseksen uskoneet, niin te
olisitte minun uskoneet; silld minusta on hén kirjoittanut. 47 Jos ette hdnen
kirjoitksiansa usko, kuinkas te minun sanani uskotte?

6

Sitte meni Jesus Galilean meren ylitse, joka on Tiberiaan, 2 Ja hianta
seurasi paljo kansaa, ettid he nakivat hinen merkkinsi, joita han teki
sairaissa. & Niin Jesus meni ylos vuorelle ja istui siella opetuslastensa
kanssa. 4 Ja lahestyi padsidinen, Juudalaisten juhla. 5 Kuin siis Jesus nosti
silménsé ja naki tulevan paljon kansaa tykonséd, sanoi han Philippukselle:
kusta me ostamme leipid ndiden syoda? 6 (Mutta sen hin sanoi, kiusaten
hantd: silld han tiesi, mita hian tekeva oli.) 7 Vastasi Philippus hinta:
kahdensadan penningin leivét ei taytyisi heille, ettd kukin heistda vihankin
sais. & Sanoi yksi hdnen opetuslapsistansa hanelle: Andreas, Simon
Pietarin veli: 9 Tassd on poikainen, jolla on viisi ohrasta leipaa ja kaksi
kalaista; vaan mitd ne ovat niin paljolle? 10 Mutta Jesus sanoi: asettakaat
kansa atrioitsemaan. ja siind aikassa oli paljo ruohoa. Niin atrioitsi ldhes
viisituhatta miesta. [ | Ja Jesus otti leivat, kiitti ja antoi opetuslapsille,
mutta opetuslapset jakoivat atrioitseville, niin myos kaloista niin paljo kuin
han tahto1. 12 Mutta kuin he ravitut olivat, sanoi han opetuslapsillensa:
kootkaat murut, jotka jaivit, ettei mitaén hukkuisi. 13 Niin he kokosivat ja
tayttivit kaksitoistakymmenté koria muruilla, viiddestd ohraisesta leivista,
jotka niilta liiaksi olivat, jotka atrioitsivat. 14 Kuin siis ne ihmiset sen



merkin ndkivat, minka Jesus teki, sanoivat he: tima on totisesti se
Propheta, joka maailmaan tuleva oli. 15 Kuin Jesus ymmaérsi, ettd he
tahtoivat tulla ja vékivallalla tehda hanen kuninkaaksi, meni hin pois taas
vuorelle yksindnsd. |6 Mutta kuin ehtoo tuli, menivat hinen
opetuslapsensa alas meren tyko, 17 Ja astuivat haahteen ja menivét ylitse
meren Kapernaumia pdin. Ja jo oli pimia tullut, ja ei Jesus tullut heidan
tykonsd. |8 Niin meri nousi, ettd suuri tuuli puhalsi. 19 Ja kuin he olivat
soutaneet lahes viisikolmattakymmenta eli kolmekymmentd vakomittaa,
nakivit he Jesuksen kdyvin meren péalla ja lahenevin haahta; ja he
peljastyivat. 20 Niin hdn sanoi heille: mind olen; dlkaat peljatko. 21 Niin
he tahtoivat ottaa hianen haahteen; ja haaksi oli jo sen maan tykona,
johonka he menivat. 22 Toisena paivand, kuin kansa, joka silld puolella
merta oli, niki, ettei sielli muuta venhetta ollut kuin se yksi, johonka
hanen opetuslapsensa olivat astuneet, ja ettei Jesus ollut astunut haahteen
opetuslastensa kanssa, vaan hdanen opetuslapsensa olivat ainoastaan
matkaan ldhteneet; 23 Mutta muut venheet tulivat Tiberiaasta, lahes sita
paikkaa, jossa he olivat leipda syoneet, sitte kuin Herra oli kiittinyt;
Koska kansa sen niki, ette1 Jesus sielld ollut eikd hidnen opetuslapsensa,
asutivat he my0s haaksiin ja menivat Kapernaumiin etsein Jesusta. 25 Ja
kuin he hénen siltd puolen merta 10ysivat, sanoivat he hianelle: Rabbi,
koskas tdnne tulit? 26 Jesus vastasi heitd ja sanoi: totisesti, totisesti sanon
mina teille: ette etsi minua, etta te niitte thmeen, vaan etta te saitte leipaa
syddi ja olette ravitut. 27 Alk#it tehko sitd ruokaa, joka on katoovainen,
vaan sita ruokaa, joka pysyy ijankaikkiseen elimaan, jonka Ihmisen Poika
teille antava on; silld Isd Jumala on sen vahvistanut. 28 Niin he sanoivat
hanelle: mitd meidan pitdd tekemén, ettd me taitaisimme Jumalan toitd
tehda? 29 Jesus vastasi ja sanoi heille: se on Jumalan ty0, etta te uskotte
sen paélle, jonka han ldhetti. 30 Niin he sanoivat hinelle: mita thmetta siis
sind teet, ettd me nakisimme ja uskoisimme sinun paalles? Mita tyota sini
teet? 31 Meidan isimme soivdt mannaa korvessa, niinkuin kirjoitettu on:
hén antoi heille leipéa taivaasta syodéaksensd. 32 Niin Jesus sanoi heille:
totisesti, totisesti sanon mind teille: ei Moses sit leipad antanut teille
tarvaasta; mutta minun Isdni antaa totisen leivan taivaasta. 33 Silld Jumalan



leipa on se, joka taivaasta tulee alas ja antaa maailmalle elaméan. 34 Niin
he sanoivat hénelle: Herra, anna meille aina sitd leipda. 35 Jesus sanoi
heille: mind olen eldmaén leipa: joka tulee minun tykoni, e1 han suinkaan
1500, ja joka uskoo minun pailleni, e1 hin koskaan janoo. 36 Mutta mini
sanoin teille, ettd te nditte minun, ette sittekdin usko. 37 Kaikki, mita
minun [sdni antaa minulle, se tulee minun tykoni: ja joka minun tykoni
tulee, sitd en mina heitd ulos. 38 Sillda miné tulin taivaasta alas, en
tekemain minun tahtoani, vaan sen tahtoa, joka minun lahetti. 39 Mutta se
on Isédn tahto, joka minun lahetti, ettel minun pida yhtakaan niista kaikista
kadottaman, jotka han minulle antoi, mutta olen ne heréttava viimeisend
paivani. 40 Tama on sen tahto, joka minun lihetti, ettd jokainen koka
ndkee Pojan ja uskoo hédnen paillensd, hianella pitda jankaikkinen elama
oleman, ja mind herédtdn hanen viimeisend paivana. 41 Niin Juudalaiset
napisivat sitd, kuin hidn sanoi: mina olen se leipd, joka taivaasta tuli alas,
Ja sanoivat: eiko tama ole Jesus, Josephin poika, jonka isén ja didin me
tunnemme? Kuinkas hidn sanoo: mini olen tullut taivaasta alas. 43 Niin
Jesus vastasi ja sanoi heille: dlkaat napisko keskenianne. 44 Ei taida
kenkdan minun tykoni tulla, ellei Isd, joka minun ldhetti, vedd hinti, ja
mina herdtdn hinen viimeisena paivand. 45 Se on prophetaissa kirjoitettu:
heidan pitda kaikki Jumalalta opetetuksi tuleman. Sentdhden jokainen,
joka sen on Isiltd kuullut ja oppinut, hin tulee minun tykoni. 46 Ei niin,
ettd joku on Isdn nahnyt, vaan joka on Jumalasta, se on Isan nihnyt.
Totisesti, totisesti sanon mini teille: joka uskoo minun paélleni, hianelld on
jankaikkinen eldma. 48 Mind olen eldman leipa. 49 Teidén isdnne so1vit
mannaa korvessa ja kuolivat. 50 Tama on se leipa, joka taivaasta tuli alas,
ja joka siitd syo, ei hanen pidd kuoleman. 51 Mind olen elava leipa, joka
taivaasta tuli alas: se joka tésta leivistd syo, hin eld ijankaikkisesti. Ja se
leipd, jonka mini annan, on minun lihani, jonka minun pitdd antaman
maailman eldméan edesti. 52 Niin Juudalaiset riiteliviat keskeninsa, sanoen:
kuinka tama taitaa antaa lithansa meille syoda? 53 Jesus sanoi heille:
totisesti, totisesti sanon mind teille: ellette syo Ihmisen Pojan lihaa ja juo
hinen vertansa, niin ei ole elama teissd. 54 Joka sy6 minun lihani ja juo
minun vereni, hdanelld on ijankaikkinen eldma, ja mind olen herattdva hianen



viimeisend paivana. 55 silla minun lihani on totinen ruoka, ja minun vereni
on totinen juoma. 56 Joka sy0 minun lihani ja juo minun vereni, han on
minussa ja mind hinessd. 57 Nimkuin eldva Isd minun lahetti ja mind eldn
Isdni tdhden, niin myos se, joka minua syo, hin elad minun tahteni.

Tama on se leipd, joka taivaasta tuli alas: e1 niinkuin teidédn isdnne soivat
mannaa ja kuolivat: Joka tatd leipaa syo, hin saa elai ijankaikkisesti.
Naitd sanoi hdn synagogassa, opettaissansa Kapernaumissa. 6( Niin monta
hinen opetuslapsistansa, kuin he tinidn kuulivat, sanoivat: tdma on kova
puhe: kuka vot sitd kuulla? 61 Mutta kuin Jesus tiesi itsestdansd, ettd hanen
opetuslapsensa siitd napisivat, sanoi hin heille: pahoittaako tima teitd?
Miti sitte, jos te nidette Ihmisen Pojan sinne menevin ylos, kussa han ennen
oli? 63 Henki on se, joka eldavaksi tekee, ei ltha mitdan auta: ne sanat, jotka
mind teille puhun, ovat henki ja elama. 64 Mutta muutamat teisti ovat,
jotka ei usko. Silla Jesus tiesi alusta, kutka ovat, jotka ei uskoneet, ja kuka
hénen oli pettava. 65 Ja hin sanoi: sentdhden sanoin mini teille: ei taida
kenkdan tulla minun tykoni, ellei se ole annettu hinelle minun Isiltani.

Siita ajasta luopuivat monta hianen opetuslastansa hianesta ja menivat pois,
eikd hanen kanssansa enempi vaeltaneet. 67 Niin Jesus sanoi niille
kahdelletoistakymmenelle: etteko te myds tahdo menni pois? 68 Simon
Pietari vastasi hanti: Herra, kenenkés tyko me menemme? sinulla on
jankaikkisen eldmén sanat, 69 Ja me uskomme ja olemme ymmartéaneet,
ettd sind olet Kristus, eldvan Jumalan Poika? 70 Jesus vastasi heitd: enko
mina ole teitd kahtatoistakymmenta valinnut? ja yksi teistid on perkele.
Mutta sen hdn sanoi Juudaasta, Simonin pojasta Iskariotista; silld han oli
hénen pettdva, ja oli yksi niistd kahdestatoistakymmenesta.

7

Ja sitte vaelsi Jesus Galileassa; silld e1 hdan tahtonut vaeltaa Juudeassa,
ettd Juudalaiset pyysivit hanta tappaa. 2 Niin Juudalaisten lehtimajan juhla
oli lasnd. 3 Ja hinen veljensd sanoivat héanelle: lahde tadlta ja mene
Juudeaan, ettd my0s sinun opetuslapses nakisivit sinun tyos, joita sind teet.

Silla e1 kenkdan tee mitddn salaa, ja tahtoo itse julki olla. Jos siis sind



naita teet, niin julista itses maailman edessa. 5 Silld e1 hianen veljensdkaan
uskoneet hinen paallensa. 6 Niin Jesus sanoi heille: ei ole minun aikani
viela tullut; vaan teidian aikanne on aina valmis. 7 E1 maailma taida teiti
vihata, mutta minua hén vihaa; silld mind todistan hianesta, ettd hianen
tyonsa ovat pahat. & Menkaat te ylos juhlalle: en mind viela télle juhlalle
mene, silld e1 minun aikani ole vield taytetty. ¢ Ja kuin han niita heille
puhunut oli, niin hén jai Galileaan. 10 Mutta kuin hdnen veljensa olivat
menneet ylos, meni hdn myds juhlalle, ei julki, vaan niinkuin salaa. 17 Niin
Juudalaiset etsivat hantd juhlana ja sanoivat: kussa han on? 12 Ja suuri
napina oli hanesta kansan seassa; silla muutamat sanoivat: hin on hyva,
mutta toiset sanoivat: ei, vaan han viettelee kansan. 13 Ei kuitenkaan
yksikddn hanesta julkisesti puhunut; silld he pelkasivat Juudalaisia.
Mutta kuin jo puoli juhlaa oli kulunut, meni Jesus ylos templiin, ja opetti.
Ja Juudalaiset ihmettelivit, sanoen: kuinka tima taitaa kirjaa, joka ei
ole oppinut? 16 Vastasi Jesus ja sanoi heille: ei minun oppini ole minun,
mutta sen, joka minun ldhetti. 17 Jos joku tahtoo tehda hianen tahtonsa,
niin hdnen pitia tietiman tasta opista, josko se on Jumalasta, eli jos mina
itsestani puhun. 18 Joka itsestansa puhuu, se etsii omaa kunniaansa: mutta
joka etsii sen kunniaa, joka héanen ldhetti, se on vakaa ja ei hinessa ole
vaaryyttd. 19 Eiko Moses antanut teille lakia, ja e1 kenkdan teista lakia
tayta? Miksi te etsitte minua tappaaksenne? 2() Vastasi kansa ja sanoi:
sinulla on perkele: kuka sinua etsii tappaaksensa? 21 Jesus vastasi ja sanoi
heille: yhden tyon mind tein, ja te kaikki ihmettelette. 22 Sentahden antoi
Moses teille ymparileikkauksen, (e1 ettd se Mosekselta oli, vaan isiltd), ja
te ymparileikkaatte sabbatina ihmisen. 23 Jos ithminen sabbatina
ymparileikataan, ettei Moseksen laki rikottaisi: narkastytteko te minusta,
ettd mind koko ihmisen sabbatina paransin? 24 Alk#it tuomitko nikemisen
jalkeen, vaan sanokaat oikia tuomio. 25 Sanoivat siis muutamat
Jerusalemin asuvaisista: eiko tdma se ole, jota he etsivit tappaaksensa?
Ja katso, hin puhuu rohkiasti, ja e1 he héanelle mitdén puhu: tietanevatko
ylimmaiset oikein, ettd hian on totisesti Kristus? 27 Mutta me kylla
tiedamme, kusta timi on: vaan kusta Kristus tulee ja kusta hian on, ei



kenkdan tieda. 28 Niin Jesus huusi templissd, opetti ja sanoi: ja te tunnette
minun, ja tieditte, kusta mind olen: ja en mind ole tullut itsestdni, mutta hin
on vakaa, joka minun ldhetti, jota ette tunne. 29 Mutta mind tunnen hinen,
silld mind olen hanesta, ja hin ldhetti minun. 0 Niin he etsivit hanta
kisittadksensd; vaan el kenkadn laskenut kittinsi hinen paallensa, silli ei
hanen aikansa ollut viela tullut. 31 Mutta paljo kansasta uskoivat hdnen
padllensd ja sanoivat: kuin Kristus tulee, tehneekd han enemmaén ithmeita
kuin tima on tehnyt? 32 Pharisealaiset kuulivat kansan hdnestd senkaltaisia
napisevan, ja Pharisealaiset ja ylimmaiset papit lahettivat palveliat hanta
ottamaan kiinni. 33 Niin Jesus sanoi heille: mina olen vield vihan aikaa
teidin kanssanne, ja menen sitte hinen tykonsa, joka minun lahetti.
Teidén pitdd minua etsimén ja et 10ytdman, ja kussa mini olen, ette taida
sinne tulla. 25 Niin Juudalaiset sanoivat keskeninsa: kununkas hian menee,
ettemme hintd 10yda? meneeko han Grekildisten sekaan, jotka sinne ja
tanne hajoitetut ovat, Grekildisia opettamaan? 36 Mika puhe se on, minka
hén sanoi: teidan pitad etsimdan minua ja ei loytdman, ja kussa mina olen,
ette taida sinne tulla? 37 Mutta viimeisend suurena juhlapdivand seisoi
Jesus ja huusi, sanoen: joka janoo, se tulkaan minun tykoni ja juokaan.
Joka uskoo minun péilleni, niinkuin Raamattu sanoo, hinen kohdustansa
pitad vuotaman eldmén veden virrat. 39 (Mutta sen hén sanoi siitd
hengesti, jonka niiden piti saaman, jotka uskovat hinen paillensa; silli ei
Pyha Henki vield silloin saapuvilla ollut, ettei Jesus ollut viela kirkastettu.)
Monta siis kansasta, jotka timan puheen kuulivat, sanoivat: tdiméa on
totisesti propheta. 41 Muut sanoivat: tama on Kristus; mutta muutamat
sanoivat: tulleeko Kristus Galileasta? 42 Eiko Raamattu sano Davidin
siemenestd ja Betlehemin kaupungista, kussa David oli, Kristuksen
tulevan? 43 Niin nousi riita kansan seassa hianen tihtensa. 44 Mutta
muutamat tahtoivat hanen ottaa kiinni, ja ei kuitenkaan kenkaan laskenut
kéasiansa hianen paillensa. 45 Niin palveliat tulivat Pharisealaisten ja
ylimmaisten pappein tyko, ja he sanoivat heille: miksi ette hinta tdnne
tuoneet? 46 Palveliat vastasivat: ei ole ihminen ikdni niin puhunut kuin se
thminen. 47 Pharisealaiset vastasivat heita: oletteko te myos vietellyt?
Onko joku paamiehista taikka Pharisealaisista uskonut hdanen paillensa?



Vaan tima kansa, joka ei tieda lakia, on kirottu. 50 Niin sanoi heille
Nikodemus, joka yolla oli hanen tykonsa tullut, ja oli yksi heista:
Tuomitseeko meiddn lakimme jonkun ihmisen, ennenkuin kuullaan eli
tietdd saadaan, mitd hin teki? 52 He vastasivat ja sanoivat hénelle: oletko
sindkin Galilealainen? tutki ja nde, ettei Galileasta ole yhtidan prophetaa
tullut. 53 Ja niin kukin meni kotiansa.

8

Mutta Jesus meni Oljyméelle, 2 Ja tuli varhain huomeneltain jilleen
templiin ja kaikki kansa tuli hanen tykonsa, ja hin istui ja opetti heita.
Mutta kirjanoppineet ja Pharisealaiset toivat vaimon hianen tykonsa
huoruudesta otetun kimni. Ja kuin he olivat sen hinen eteensa asettaneet,
Sanoivat he hinelle: Mestari, tima vaimo on laydetty itse tydssa, kuin han
teki huorin. 5 Mutta Moses on laissa meitd kiskenyt, ettd senkaltaiset
kivilla surmattaisiin. Mitds sind sanot? 6 Mutta sen he sanoivat, kiusaten
hinta, kantaaksensa hdnen péillensa. Mutta Jesus kumarsi ja kirjoitti
sormellansa maahan. 7 Mutta kuin he seisoivat kysymyksensa paille,
ojensi hin itsensa ja sanoi heille: joka teista on synniton, se heittakdian
ensin hantd kivelld. & Ja han kumarsi taas ja kirjoitti maahan. 9 Kuin he
taman kuulivat ja olivat omaltatunnoltansa voitetut, laksivat he ulos
yksittdin, ruveten vanhimmista, viimeisiin asti; ja Jesus jai yksininsa, ja
vaimo seisoi siind. | () Mutta kuin Jesus ojensi itsensd, ja ei nihnyt ketdén
paitsi vaimoa, sanoi hian hanelle: vaimo, kussa ovat sinun paillekantajas?
Onko sinua kenkdadn tuommnut? ! | Han sanoi: Herra, e1 kenkdin. Niin
Jesus sanoi: en mind myos sinua tuomitse: mene, ja ala silleen syntid tee.

Niin Jesus puhui taas heille ja sanoi: mind olen maailman valkeus: joka
minua seuraa, ei hin pimeydessa vaella, mutta saa eldmin valkeuden.
Pharisealaiset sanoivat hinelle: sind todistat itsestis; ei sinun todistukses
ole tosi. 14 Jesus vastasi ja sanoi heille: vaikka mina itsestini todistan, niin
minun todistukseni on tosi; silld mind tiedén, kusta mini tulin ja kuhunka
minda menen; mutta ette tieda, kusta mina tulin ja kuhunka mind menen.

Te tuomitsette lihan jalkeen, en mind ketdan tuomitse. 16 Ja vaikka mind



tuomitsisin, niin minun tuomioni on tosi; silld en miné ole yksinéni, vaan
mind ja Isd, joka minun lahetti. 17 Ja teiddn laissanne on myds kirjoitettu,
ettd kahden ihmisen todistus on tosi. 18 Mind olen se, joka itsestéani
todistan, ja Isd, joka minun ldhetti, todistaa myos minusta. 19 Niin he
sanoivat hanelle: kussas Isds on? Jesus vastasi: ette tunne minua etteka
minun [sdéni: jos te tuntisitte minun, niin te tuntisitte myos minun Iséni.
Néamat sanat puhui Jesus uhri-arkun tykona, opettain tenplissé, ja ei hanta
kenkdén ottanut kiinni; silld e1 hidnen aikansa ollut viela tullut. 21 Niin
Jesus sanoi taas heille: mind menen pois, ja te etsitte minua, ja teidan pitda
kuoleman teidian synneissdnne. Kuhunka mind menen, ette sinne taida tulla.
Niin sanoivat Juudalaiset; tappaneeko hin itsensa, silla han sanoo:
kuhunka mind menen, ette sinne taida tulla. 23 Ja hin sanoi heille: te olette
alhaalta, ja mind olen ylhaalta: te olette maailmasta, en mini ole
maailmasta. 24 Sentdhden sanoin mini teille: teiddn pitda kuoleman
synneissanne; silla jos ette usko, ettd mind se olen, niin teidan pitaa
kuoleman synneissdnne. 25 Niin he sanoivat hidnelle: kuka sind olet? Jesus
sanoi heille: se kuin mini alusta puhuin teille. 26 Minulla on paljon teista
puhumista ja tuomitsemista, vaan se on totinen, joka minun ldhetti; ja mita
mina olen haneltad kuullut, niitda mind puhun maailmalle. 27 Mutta ei he
ymmartaneet, ettd han puhui heille Isastd. 2& Sanoi siis Jesus heille: kuin
te olette Thmisen Pojan ylentidneet, niin te ymmarrétte, ettd mind se olen, ja
etten mind tee itsestani mitdan, vaan niinkuin Isa on minun opettanut, niita
mind puhun. 29 Ja se, joka minun ldhetti, on minun kanssani. E1 Isd jattanyt
minua yksinini, silld mind teen aina niitd, mitka hénelle kelvolliset ovat.
Kuin hin nditd puhui, nitn moni uskoi hdanen paallensa. 31 Niin Jesus sanoi
niille Juudalaisille, jotka hianen uskoivat: jos te pysytte minun puheessani,
niin te totisesti minun opetuslapseni olette. 32 Ja teidédn pitda totuuden
ymmartadman, ja totuuden pitad teidiat vapahtaman. 35 Niin he vastasivat
hantd: me olemme Abrahamin siemen, emmeka ole koskaan kenenkaan
orjina olleet; kuinka siis sind sanot: teidan pitda vapaiksi tuleman? 34 Jesus
vastasi heita ja sanoi: totisesti, totisesti sanon mina teille: jokainen, joka
tekee syntid, hdn on synnin orja. 35 Mutta e1 orja pysy ijankaikkisesti
huoneessa; vaan Poika pysyy jankaikkisesti. 56 Jos siis Poika teidéat



vapaiksi tekee, niin te totisesti olette vapaat. 57 Mini tiedan, etta te olette
Abrahamin siemen, vaan te etsitte kuolettaaksenne minua; silld ei minun
puheellani ole teissa siaa. 3¢ Mind puhun, mitd mind olen isani tykona
ndhnyt, ja te teette, mitd te olette ndhneet teidan isdnne tykoni. 39 He
vastasivat ja sanoivat hdnelle: Abraham on meidédn isimme. Jesus sanoi
heille: jos te olisitte Abrahamin lapset: niin te tekisitte Abrahamin toita.
Mutta nyt te etsitte minua tappaaksenne, sitd ihmisté, joka totuuden on
teille puhunut, jonka han on Jumalalta kuullut: sitd e1 Abraham tehnyt.

Te teette teiddn isanne tekoja. Niin he sanoivat hianelle: emme ole dparina
syntyneet: meilld on yksi Isa, Jumala. 42 Jesus sanoi heille: jos Jumala olis
teidan Isdnne, niin te tosin rakastaisitte minua; silld mind 1dksin ja tulin
Jumalasta, en mind itsestdni tullut, vaan hin lahetti minun. 43 Miksi ette
ymmarra tatd minun puhettani? Ette taida kuulla sitd minun sanaani. 44 Te
olette isastd perkeleestd, ja teidan isanne himoja te tahdotte tehda. Han on
ollut murhaaja alusta, ja ei pysynyt totuudessa; silld ei totuus ole hianessa.
Kuin hin puhuu valhetta, niin han puhuu omastansa; silld hian on valehtelia
ja valheen 1sd. 45 Mutta ettd mind sanon totuuden, niin ette usko minua.
Kuka teistd nuhtelee minua synnin tdhden? jos mini sanon teille totuuden,
miksi ette usko minua? 47 Joka on Jumalasta, se kuulee Jumalan sanat;
sentdhden ette kuule, ettette Jumalasta ole. 48 Niin vastasivat Juudalaiset
ja sanoivat hianelle: emmeko me oikein sano, ettd sind olet Samarialainen,
ja sinulla on perkele? 49 Jesus vastasi: ei minulla ole perkele, vaan mini
kunnioitan minun Isdéni, ja te hipaisette mimua. 50 En mini etsi omaa
kunniaani, yksi on, joka sitd kysyy ja tuomitsee. 51 Totisesti, totisesti
sanon mind teille: joka titkee minun sanani, e1 hanen pida nakeméan
kuolemaa ijankaikkisesti. 52 Niin Juudalaiset sanoivat hinelle: nyt me
ymmarsimme, ettd sinulla on perkele. Abraham on kuollut ja prophetat, ja
sind sanot: joka kitkee minun sanani, e1 hinen pidd maistaman kuolemaa
jjankaikkisesti. 53 Oletkos sind suurempi kuin meidin iséimme Abraham,
joka kuollut on? ja prophetat ovat kuolleet: miksi sind itses teet? 54 Jesus
vastasi: jos mind itsidni kunnioitan, niin ei minun kunniani ole mitéan:
minun Iséni on se, joka kunnioittaa minua, jonka te teidan Jumalaksenne
sanotte. 55 Ja ette tunne hantd, mutta mind tunnen hénen: ja jos mina



sanoisin, etten mind hanta tuntisi, niin mind olisin valehtelia kuin tekin;
mutta mind tunnen hinen ja kiatken hdnen sanansa. 56 Abraham teidan
isanne 1loitsi, nahdaksensa minun paivani; hian naki sen, ja ihastui. 57 Niin
Juudalaiset sanoivat hinelle: et sind ole vield vildenkymmenen ajastajan
vanha ja olet nahnyt Abrahamin? 5& Jesus sanoi heille: totisesti, totisesti
sanon mind teille: ennenkuin Abraham olikaan, olen mini. 59 Niin he
poimivat kivii, laskettaaksensa hintd. Mutta Jesus lymyi ja ldksi ulos
templistd, kayden heidian keskeltinsa; ja niin han paasi ulos.

9

Ja Jesus, kiyden ohitse, naki ithmisen, joka oli sokiana syntynyt. 2 Ja
hanen opetuslapsensa kysyivit haneltd, sanoen: Mestari, kuka syntia teki,
tamako eli hdnen vanhempansa, etti hinen piti sokiana syntyméan? 3 Jesus
vastasi: e1 tdma syntid tehnyt eikd hanen vanhempansa; mutta ettd Jumalan
tyot hianessa ilmoitettaisiin. 4 Minun tulee tehdad hanen toitdansa, joka minun
ldhetti, niin kauvan kuin péiva on. Y0 tulee, koska e1 kenkdén taida tyota
tehda. 5 Ninkauvan kumn mind olen maailmassa, niin olen minid maailman
valkeus. 6 Kuin hian tdimén sanonut oli, sylki hdan maahan ja teki loan
syljestd ja voiteli sokian silmét loalla, 7 Ja sanoi héanelle: mene ja pese itses
lammikossa Siloam, se on niin paljo kuin: lahetetty. Niin han meni ja pesi
itsensd ja tuli nikemaédan. & Niin kyldn miehet ja ne, jotka hanen ennen
olivat nahneet sokiana, sanoivat: eiko tdma se ole, joka istui ja kerjasi?
Muutamat vastasivat:hdn se on. Mutta muut sanoivat: hin on sen
muotoinen; vaan hén itse sanoi: mind se olen. ! Niin he sanoivat hinelle:
kuinka sinun silmis aukenivat? 11 Vastasi hdn ja sanoi: se thminen, joka
Jesukseksi kutsutaan, teki loan, ja voiteli minun silméni, ja sanoi minulle:
mene ja pese Siloamin lammikossa. Ja kuin mind menin ja pesin, niin mind
sanin ndkoni. 12 Niin he sanoivat hinelle: kussas hidn on? Hén sanoi: en
mina tiedd. |3 Niin he veivit sen, joka ennen sokiana ollut oli,
Pharisealaisten tyko. 14 Ja se oli sabbatin pdiva, jona Jesus teki loan ja
avasi hanen silmansi. 5 Niin kysyivit taas haneltd Pharisealaiset, kuinka
hin nakonsa saanut oli. Han sanoi heille: han pani loan minun silméini



paille, ja mind pesin, ja nden. | 6 Niin muutamat Pharisealaisista sanoivat:
ei se thminen ole Jumalasta, ettei hdn pidd sabbatia. Muut sanoivat: kuinka
taitaa joku syntinen ithminen senkaltaisia thmeitd tehda? Ja riita oli heilla
keskendnsd. 17 He sanoivat taas sokiallle: mita sind hénesta sanot, joka
sinun silméds avasi? Han sanoi: hdn on propheta. 1 & Mutta ei Juudalaiset
sitd uskoneet, ettd han oli sokiana ollut ja nakeméaén tullut, sithenasti kuin
he kutsuivat sen vanhemmat, joka niakonsa saanut oli. 19 Ja he kysyivéit
heiltd, sanoen: onko tdma teidan poikanne, jonka te sanotte sokiana
syntyneen? kuinka siis han nyt nikee? 2() Hinen vanhempansa vastasivat
heita ja sanoivat: me tiedimme tdman meidin pojaksemme, ja ettd han
sokiana syntynyt on. 21 Mutta kuika han nyt nidkee, siti emme tieda, ja
kuka hénen silménsi avasi, emme tiedd; hianelld on kylld ki, kysykaét
héneltd; puhukaan itsestdnsd. 22 Niin sanoivat hdnen vanhempansa, silla he
pelkasivat Juudalaisia; silla Juudalaiset olivat jo niin keskenédnsa
paittineet, ettd jos joku hdnen tunnustais Kristukseksi, sen piti
synagogasta oleman suljettu ulos. 23 Sentdhden sanoivat hanen
vanhempansa: hinella on kylla ikda, kysykaat hanelta. 24 Niin he kutsuivat
toisen kerran sen thmisen, joka sokiana oli ollut, ja sanoivat hénelle: anna
Jumalalle kunnia! me tiedaimme sen ihmisen syntiseksi. 25 Hén vastasi ja
sanoi: jos hdn on syntinen, sitd en mini tiedd: vaan sen mind ainoasti tiedin,
ettd mind, joka sokia olin, nyt nden. 26 He sanoivat taas hénelle: mita hian
sinulle teki? kuika hén sinun silmas avasi? 27 Hén vastasi: jo mind sanoin
teille, etteko te kuulleet? Miksi te taas sitd tahdotte kuulla? Tahdotteko te
my0s hdnen opetuslapsiksensa? 28 Niin he kiroilivat hdnta ja sanoivat: sind
olet hanen opetuslapsensa; mutta me olemme Moseksen opetuslapset.

Me tiedamme Jumalan Mosesta puhutelleen: mutta kusta tima on, emme
tiedd. 30 Niin thminen vastasi ja sanoi heille: se on tosin ihmeellinen,
ettette tiedd, kusta hin on, ja kuitenkin han avasi minun silméni. 1 Mutta
me tieddmme, ettei Jumala kuule syntisid; vaan joka on Jumalan palvelia ja
tekee hinen tahtonsa, sitd han kuulee. 32 Ei1 ole maailman alusta kuultu,
ettd joku on sen silméat avannut, joka sokiana syntynyt on. 33 Ellei hén olisi
Jumalasta, niin ei hén taitaisi mitdin tehdd. 34 He vastasivat ja sanoivat
hanelle: sind olet padndnsa synnissa syntynyt, ja sind opetat meiti? Ja he



ajoivat hanen ulos. 35 Ja Jesus sai sen kuulla, ettd he olivat hdnen ajaneet
ulos, ja kuin hén 10ysi hdnen, sanoi hin hinelle: uskotkos sind Jumalan
Pojan paille? 36 Hén vastasi ja sanoi: Herra, kuka se on, ettd mini hanen
padllensa uskoisin? 37 Niin Jesus sanoi hinelle: sind olet hanen nihnyt, ja
hén on se, joka puhuu sinun kanssas. 3& Niin hidn sanoi: Herra, mini uskon.
Ja han kumarsi ja rukoili hantd. 39 Ja Jesus sanoi: mind tulin tuomiolle
tahan maailmaan, ettd ne, jotka ei nde, pitad nikeman, ja ne, jotka nikevit,
pitad sokiaksi tuleman. 40 Ja muutamat Pharisealaisista, jotka hinen
tykondnsa olivat, kuulivat nimait ja sanoivat hinelle: olemmeko mekin
sokiat? 41 Jesus sanoi heille: jos te sokiat olisitte, niin ei olisi teilld syntid;
mutta ettd te sanotte: me ndemme, sentihden teidan syntinne pysyy.

10

Totisesti, totisesti sanon mind teille: joka ei ovesta mene sisille
lammashuoneesen, vaan astuu sithen muualta, se on varas ja ryovari.
Mutta joka oven kautta sisdlle menee, se on lammasten paimen: 3 Sille
ovenvartia avaa, ja lampaat kuulevat hdanen d4nensa. Ja omia lampaitansa
kutsuu hian nimeltinsa, ja vie heidit ulos. 4 Ja kuin han omat lampaansa
padstda ulos, kdy hédn heidan edellansa, ja lampaat seuraavat hinta, silla he
tuntevat hanen danensd. 5 Mutta ei he muukalaita seuraa, vaan pakenevat
hantd; silla e1 he tunne muukalaisten dantd. 6 Tamén tapauksen sanoi Jesus
heille; mutta e1 he niitd ymmartineet, mitd héan heille sanoi. 7 Niin Jesus
sanoi taas heille: totisesti, totisest: sanon mini teille: mind olen lammasten
ovi. & Kaikki, jotka minun edelldni ovat tulleet, ovat varkaat ja ryovarit:
vaan ei lampaat kuulleet heitd. © Mind olen ovi: jos joku minun kauttani
menee sisdlle, se tulee autuaaksi, ja menee sisille ja ulos, ja l0ytaa
laitumen. 10 Ei1 varas tule muuta kuin varastamaan ja tappamaan ja
kadottamaan: mini tulin, ettd heilld pitdd elama oleman ja yltakylla
oleman. ! I Mind olen hyvad paimen: hyva paimen antaa henkensa
lammasten edestd. 12 Mutta palkollinen, joka ei ole paimen, eikd lampaat
ole hdnen omansa: kuin hian niakee suden tulevan, niin han jattaa lampaat ja
pakenee; ja susi raatelee ja haaskaa lampaat. 1 3 Mutta palkollinen



pakenee, silla han on palkollinen, eika tottele lampaista. 14 Mini olen hyva
paimen, joka tunnen omani, ja mind tunnetaan myos omiltani, ! 5 Niinkuin
Isd minun tuntee, ja mind tunnen Isén: ja panen henkeni lammasten edesta.
Minulla on my6s muita lampaita, jotka ei ole tiastd lammashuoneesta:
ne pitdd minun myos tdnne saattaman: ja he saavat kuulla minun dénen;; ja
pitdd oleman yksi lammashuone ja yksi paimen. |7 Sentdhden Isd minua
rakastaa, silld mind panen henkeni, ettd mini sen jdlleen otan. 18 Ei ota
kenkdan sitd minulta, vaan mind panen sen itsestdani. Minulla on valta sita
panna, ja minulla on valta sitd taas ottaa. Sen kdskyn mind sain Iséltini.
Niin tuli taas riita Juudalaisten keskelld ndiden puhetten tahden. 20 Ja
moni heistd sanoi: hanelld on perkele, ja han on mieletoin: mitéd te hanta
kuultelette? 2 1 Mutta muut sanoivat: ei ne ole riivatun puheet: taitaako
perkele sokian silméit avata? 22 Ja Jerusalemissa oli kirkkomessu, ja talvi
oli, 23 Ja Jesus kaveli templissd Salomon esihuoneessa. 24 Niin
Juudalaiset piirittivdt hdnen ja sanoivat hédnelle: kuinka kauvan sinid meité
pidét ylos? Jos olet Kristus, niin sano meille selkidsti. 25 Jesus vastasi
heitd: mind olen sen teille sanonut, ja ette usko: ne tyot, jotka mini teen
Isdni nimeen, todistavat minusta. 26 Mutta ette usko: silld ette ole minun
lampaistani, miinkuin mind teille sanoin. 27 Minun lampaani kuulevat
minun daneni, jJa mind tunnen heidat, ja he seuraavat minua: 28 Ja mind
annan heille 1jankaikkisen eldmén, ja ei heiddn pidd hukkuman
jjankaikkisesti, eikd pidd yhdenkdan repaisemén heitd minun kadestani.
Minun isani, joka ne minulle antoi, on suurempi kaikkia: ja e1 kenkaan
taida heita revaistd minun Isani kddestd. 30 Mina ja Isd olemme yhta.
Niin Juudalaiset poimivat taas kivid hanta kivittddksensa. 32 Jesus vastasi
heitd: mini osoitin teille Isdltini monta hyvaa tyota: minka tyon tahden
niista te siis minun kivitatte? 33 Juudalaiset vastasivat hiantd, sanoen:
emme sinua hyvan tyon tihden kivitd, vaan pilkan tihden, ja ettd sini, joka
thminen olet, teet itses Jumalaksi. 34 Jesus vastasi heiti: eiko teidan
laissanne ole kirjoitettu: mind sanon, te olette jumalat? 35 Jos hédn ne kutsui
jumaliksi, joille Jumalan sana tapahtui, ja ei kirjoitus taideta rikottaa: 36 Ja
te sanotte hanelle, jonka Isd on pyhittianyt ja lahettinyt maailmaan: sind



pilkkaat Jumalaa, ettd mind sanoin: mind olen Jumalan Poika. 57 Ellen
mind tee minun Isdni toitd, niin alkdat minua uskoko. 38 Mutta jos mini
niitd teen, ja jos ette minua usko, niin uskokaat ne tyot, etta te tuntisitte ja
uskoisitte Isan olevan minussa ja minun hianessa. 39 Niin he etsivit taas
hantd kimmni ottaaksensa, mutta hin ldksi heiddn kasistansa, 40 Ja meni
jalleen toiselle puolelle Jordania, sithen paikkaan, jossa Johannes ensin
kasti, ja viipyi siind. 41 Ja monta tuli hanen tykonsé, ja sanoivat: ei
Johannes yhtdkain ithmetta tehnyt; mutta kaikki mitd Johannes tista sanoi,
ne ovat todet. 42 Ja monta uskoi silla hanen paallensa.

11

Niin mies sairasti, nimelta Latsarus, Betaniasta, Marian ja hanen
sisarensa Martan kylastd. 2 Mutta Maria oli se, joka voiteli Herran
voiteella ja hanen jalkansa hiuksillansa kuivaksi, jonka veli Latsarus
sairasti. 5 Niin hanen sisarensa ldhettiviat hanen tykonsa, ja sanoivat:
Herra, katso, se sairastaa, jotas rakastat. 4 Kuin Jesus sen kuuli, sanoi hén:
el tima tauti ole kuolemaksi, vaan Jumalan kunniaksi, ettd Jumalan Poika
sen kautta kunnioittettaisiin. 5 Mutta Jesus rakasti Marttaa, ha hinen
sisartansa, ja Latsarusta. 6 Kuin hin siis kuuli hdnen sairastavan, niin hian
viipyi siind paikassa kaksi paivda. 7 Sitte sanoi han opetuslapsillensa:
menkddmme jalleen Juudeaan. & Sanoivat hianelle opetuslapset: Rabbi,
asken etsivit Juudalaiset sinua kivittddksensd, ja sind menet taas sinne.
Vastasi Jesus: eiko kaksitoistakymmenti ole paivan hetked? Jos joku
paivalla vaeltaa, ei han loukkaa itsidnsi; silla han ndkee timan maailman
valkeuden. 10 Mutta jos joku yolla vaeltaa, han loukkaa itsensi; silld e1
valkeus ole hanessa. 11 Naita hian puhui, ja sanoi sitte heille: ystavamme
Latsarus makaa, mutta mind menen hinta unesta herdttamaan. ' 2 Niin
sanoivat hdanen opetuslapsensa: Herra, jos han makaa, kylla hian paranee.

Mutta Jesus sanoi hinen kuolemastansa; vaan he luulivat hinen sanovan
unen makaamisesta. |4 Niin Jesus sanoi heille selkidsti: Latsarus on
kuollut. 15 Ja mim4 iloitsen teidan tdhtenne, etten mini sielld ollut, etta te
uskoisitte. Mutta menkddmme héanen tykonsa. 16 Niin sanoi Toomas, joka



kutsutaan kaksoiseksi, muille opetuslapsille: kaykddmme my0ds me, etté
me kuolisimme hinen kanssansa. |7 niin Jesus tuli ja 10ysi hidnen jo nelja
pdivda maanneen haudassa. 1 & Mutta Betania oli lasna Jerusalemia, lahes
viisitoitakymmenta vakomittaa. 19 Ja monta Juudalaisista oli tullut Martan
ja Marian tyko, lohduttamaan heitd heidan veljensa tahden. 20 Kuin Martta
kuuli Jesuksen tulevan, juoksi hian hianta vastaa; mutta Maria istui kotona.
Niin Martta sanoi Jesukselle: Herra, jos sind olisit tailld ollut, niin e1
minun veljeni olisi kuollut. 22 Mutta mind tiedédn viela, ettd kaikki, mité
sind anot Jumalalta, ne Jumala sinulle antaa. 23 Jesus sanoi hanelle: sinun
veljes on nouseva ylos. 24 Martta sanoi hanelle: mina tiedan hinen
nousevan ylosnousemisessa viimeisend paivani. 25 Sanoi Jesus hanelle:
mina olen ylosnousemus ja elama: joka uskoo minun pailleni, hin elia,
ehka hén olis kuollut. 26 Ja jokainen, joka eldi ja uskoo minun pailleni, ei
hénen pida kuoleman ijankaikkisesti: uskotkos sen? 27 Héan sanoi hénelle:
jaa Herra, mind uskon sinun Kristukseksi, Jumalan Pojaksi, joka tuleva oli
maailmaan. 28 Ja kuin hdn niitd sanonut oli, meni hén pois ja kutsui
sisarensa Marian salaa, sanoen: Mestari on tullut ja kutsuu sinua. 29 Kuin
han sen kuuli, nousi hian kohta ja tuli hianen tykosa. 30 (Silla ei Jesus ollut
vield kyldan tullut, vaan oli siind paikassa, jossa Martta oli hdnen
kohdannut.) 31 Kuin siis Juudalaiset, jotka hdanen kanssansa huoneessa
olivat lohduttamassa hanta, nikivat Marian nousevan ja menevén ulos,
seurasivat he hianti, sanoen: han menee haudalle itkeméain. 32 Kuin Maria
sinne tuli, kussa Jesus oli, ja niki hanen, lankesi han hanen jalkainsa
juureen ja sanoi hianelle: Herra, jos olisit tailla ollut, ei olisi minun veljeni
kuollut. 33 Kuin Jesus ndki hinen itkevan ja Juudalaiset, jotka hanen
kanssansa tulleet olivat, itkevén, kauhistui hin hengessa ja tuli sangen
murheelliseksi, 54 Ja sanoi: kuhunka te hanen panitte? He sanoivat
hanelle: Herra, tule ja katso. 35 Ja Jesus itki. 56 Niin sanoivat Juudalaiset:
katso, kuinka héin rakasti hantd. 37 Mutta muutamat heisti sanoivat: eiko
tama, joka sokian silmit avasi, tainnut tehda, ettei timikaan kuollut olisi?
Niin Jesus kauhistui taas itsessdnsi, ja tuli haudan tyko. Mutta siini oli
kuoppa, ja kivi sen paille pantu. 39 Jesus sanoi: ottakaat kivi pois. Sanoi



hinelle Martta, sen sisar, joka kuollut oli: Herra, jo héan haisee, silld han on
nelja paivaa kuolleena ollut. 40 Jesus sanoi héanelle: enké mina sinulle
sanonut: jos sind uskoisit, niin sind nakisit Jumalan kunnian. 47 Ja he
ottivat kiven pois sialtansa, johon kuollut pantu oli. Niin Jesus nosti
silminsa ylos ja sanoi: Isa, mind kiitdn sinua, ettds minua kuulit. 42 Mutta
mina tieddn myos, ettds aina minua kuulet; vaan kansan tahden, joka tassa
ympari seisoo, sanon mind, ettd he uskoisivat sinun minun ldhettaneeksi.
Ja kuin hian ndmaét sanonut oli, huusi hin suurella danelld: Latsarus, tule
ulos. 44 Ja se kuollut tuli ulos sidottuna kisista ja jaloista kaariliinalla, ja
hinen kasvonsa olivat sidotut ympari hikiliinalla. Jesus sanoi heille:
paastikaat hanta ja antakaat hanen mennd. 45 Niin monta Juudalaista,
jotka olivat Marian tyko tulleet, ja ndkivat mitd Jesus teki, uskoivat hinen
padllensa. 46 Mutta muutamat heistd menivit Pharisealaisten tyko ja
ilmoittivat heille, mitd Jesus oli tehnyt. 47 Niin ylimmaiset papit ja
Pharisealaiset kokosivat neuvon, ja sanoivat: mitd me teemme? silld tima
thminen tekee monta thmiettad. 48 Jos me sallimme hinen niin olla, niin
kaikki uskovat hanen paallensi, ja Roomalaiset tulevat ja ottavat pois seka
meiddn maamme ettd kansamme. 49 Mutta yksi heistd, Kaiphas nimelta,
joka oli sind vuonna ylimmainne pappi, sanoi heille: ette mitdan tieda:
Ette my0s ajattele, ettd se on meille tarpeellinen, ettd yksi ihminen kuolee
kansan tihden, ettei kaikki kansa hukkuisi. 51 Mutta ei1 hin sita itsestansa
sanonut; vaan ettd hin oli sind vuonna ylimmainen pappi, niin han ennusti,
ettd Jesuksen piti kuoleman kansan tahden, 52 Ja ei ainoastaan kansan
tahden, mutta ettd hanen piti ne Jumalan lapset, jotka hajoitetut olivat,
yhteen kokooman. 53 Mutta siitd paivasta pitivat he yhteen neuvoa,
kuolettaaksensa héntd. 54 Ei siis Jesus vaeltanut endd Juudalaisten seassa
julkisesti, vaan meni sieltd yhteen maan paikkaan lahes korpea, sithen
kaupunkiin, joka kutsutaan Epharaim, ja oleskeli sielld opetuslastensa
kanssa. 55 Mutta Juudalaisten pdésidinen lahestyi, ja monta siitd
maakunnasta meni padsidisen edelld Jerusalemiin puhdistamaan itsidnsa.
Niin he etsivit Jesusta ja puhuivat keskeninsa, seisoen templissd: mitd
te luulette, ette1 hin ole juhlalle tullut? 57 Ja ylimmaiset papit ja
Pharisealaiset olivat kdskyn antaneet, ett jos joku tietiis, kussa han olis,



niin hinen piti sen ilmoittaman, ettd he ottaisivat hanen kiinni.
12

Kuusi paivaa enne paisidista tuli Jesus Betaniaan, jossa Latsarus oli,
joka kuollut oli, jonka hén kuolleista heritti. 2 Niin he valmistivat hinelle
siella ehtoollisen, ja Martta palveli; mutta Latsarus oli yksi niist4, jotka
hanen kanssansa atrioitsivat. 3 Niin Maria otti naulan turmelematointa ja
kallista nardusvoidetta, ja voiteli Jesuksen jala, ja kuivasi hanen jalkansa
hiuksillansa. Ja huone tiytettiin voiteen hajusta. 4 Niin sanoi yksi hianen
opetuslapsistansa, Juudas Simonin poika Iskariot, joka hanen sitte petti:
Miksi et tita voidetta myyty kolmeensataan pennikiin, ja annettu
vaivaisille? 6 Mutta han sanoi sen, ei ettd han murhetta piti vaivaisista,
vaan ettd hin oli varas, ja hinella oli kukkaro, jossa hian sen kanto1, mikéa
sithen pantu oli. 7 Niin Jesus sanoi: anna hianen olla, hian on sen katkenyt
minun hautaamiseni paivaksi. ¢ Silld teidan kykonidnne ovat aina vaivaiset,
mutta en mind aina teilld ole. 9 Niin paljo kansaa Juudalaisista ymmarsi
hanen sielld olevan, ja tulivat sinne, ei ainoastaan Jesuksen tihden, vaan
ettd he olisivat myos Latsaruksen nihneet, jonka hén oli kuolleista
herattanyt. 10 Mutta ylimmaiset papit pitivat neuvoa myos Latsarusta
tappaaksensa; ! | Silla monta Juudalaisista meni sinne hdnen tahtensa, ja
uskoi1 Jesuksen paille. 12 Toisena paivana, kuin paljon kansaa, joka
juhlalle tullut oli, kuuli Jesuksen tulleen Jerusalemiin, 13 Ottivat he palmu-
oksia, menivat hanti vastaan ja huusivat: Hosianna! siunattu on se, joka
tulee Herran nimeen, Israelin kuningas! 14 Mutta Jesus sai yhden aasin ja
istui sen péille, niinkuin kirjoitettu on: 15 Ali pelki, Sionin tytir! katso,
sinun Kuninkaas tulee ja istuu aasin varsan paalla. 16 Mutta ei hinen
opetuslapsensa niitd ensinti ymmartineet; vaan sittekuin Jesus oli
kirkastettu, silloin he muistivat, ettd nimat ovat hinesta kirjoitetut, ja etta
he niitd hanelle tehneet olivat. 17 Mutta se kansa todisti, joka hanen
kanssansa oli, ettd hian Latsaruksen haudasta kutsui ja kuolleista heritti.
Sentdhden myos kansa meni hiantd vastaan, etta he kuulivat hanen sen
thmeen tehneeksi. 19 Niin Pharisealaiset sanoivat keskeninsi: te naette,



ettette mitdan aikoihin saa; katso, koko maailma juoksee hianen
perdssansd. 2() Mutta muutamat Grekildiset olivat niistd, jotka menivit
ylos juhlana rukoilemaan. 21 Niin he menivét Philippuksen tyko, joka oli
Galilean Betsaidasta, ja rukoilivat hiantd, sanoen: herra, me tahdomme
nahda Jesusta. 22 Philippus meni ja sanoi sen Andreakselle, ja Andreas
taas ja Philippus sanoivat sen Jesukselle. 23 Mutta Jesus vastasi heita ja
sanoi: aika on tullut, ettd Thmisen Poika pitda kirkastettaman. 24 Totisesti,
totisesti sanon mini teille: ellet maahan pudonnut nisun jyva kuole, niin se
jaa yksindnsa; mutta jos se kuolee, niin se tuo paljon hedelmaa. 25 Joka
rakastaa henkeédnsi, han kadottaa sen; mutta joka tdssd maailmassa vihaa
henkednsa, hidn tuottaa sen ijankaikkiseen elamaan. 26 Jos joku minua
palvelee, hdn seuratkaan minua: ja kussa mind olen, sielld pitda myos
minun palveliani oleman: ja jos joku minua palvelee, hinta on Isa
kunnioittava. 27 Nyt on minun sieluni suuresti murheissansa, ja mitd minun
pitdd sanoman? Isa, vapahda minun tistd hetkesta: kuitenkin olen mini
sentdhden tdhin hetkeen tullut. 28 Isé, kirkasta sinun nimes. Niin d4ni tuli
taivaasta ja sanoi: mind olen sen kirkastanut, ja tahdon vield nyt kirkastaa.
Niin kansa, joka lasna seisoi ja sen kuuli, sanoi pitkdisen jylisseen.
Muut sanoivat: enkeli puhutteli hanta. 30 Jesus vastasi ja sanoi: e1 tama
aani tullut minun, vaan teidan tdhtenne. 1 Nyt timi maailma tuomitaan:
nyt timin maailman padmies pitdad heittiman ulos. 32 Ja kuin mind maasta
nostetaan ylos, niin mind vedén kaikki minun tykoni. 33 (Mutta sen hian
sanoi, muistuttain milla kuolemalla hénen piti kuoleman.) 34 Niin kansa
vastasi hdnti ja sanoi: me olemme laista kuulleet Kristuksen pysyvian
jjankaikkisesti: ja kuinka sind sanot, ettd Thmisen Poika pitda nostettaman
ylos? Kuka on se Thmisen Poika? 35 Niin Jesus sanoi heille: valkeus on
vield viahan aikaa teidan kanssanne, vaeltakaat niinkauvan kuin teilla
valkeus on, ettei pimeys teitd kisittaisi. Joka pimeydessa vaeltaa, ei hin
tieda, kuhunka han menee. 36 Uskokaat valkeuden paélle, niinkauvan kuin
teilld valkeus on, etti te tulisitte valkeuden lapsiksi. Naitd puhui Jesus ja
meni pois, ja lymyi heitd. 37 Ja vaikka hin teki monta ihmettd heidan
ndhtensd, ei he kuitenkaan uskoneet hidnen padllensa, 3¢ Etti Jesaias
prophetan puhe tiytettiisiin, jonka han sanoi: Herra, kuka uskoi meidan



saarnamme? ja kenelle on Herran késivarsi ilmoitettu? 39 Sentdhden ei he
tainneet uskoa, silld Jesaias on taas sanonut: 4 Han sokaisi heididn
silmédnsa, ja paadutti heiddn syddmensa, ettei he nikisi silmilld, eika
ymmartaisi syddmelld, ja kdédntaisi itsidnsd, ja mind parantaisin heita.
Niamat sanoi Jesaias, koska hdn niki hanen kunniansa ja puhui hanesta.
Kuitenkin monta myos ylimmaisista uskoivat hianen paillensd; vaan ei he
Pharisealaisten tihden sitd tunnustaneet, ettei he olisi pannaan kuulutettu.

Silla he rakastivat enemmin thmisten kunniaa, kuin Jumalan kunniaa.
Mutta Jesus huusi ja sanoi: joka uskoo minun péaalleni, ei se usko minun
padlleni, vaan sen paille, joka minun lahetti. 45 Ja joka minun nikee, hdn
nakee sen, joka minun ldhetti. 46 Mina tulin valkeudeksi maailmaan, etta
jokainen, joka uskoo minun pailleni, ei pidd pimeissa oleman. 47 Mutta
jos joku minun sanani kuulee, ja ei usko, en mind hanta tuomitse; silla en
mina tullut maailmaa tuomitsemaan, vaan vapahtamaan. 4% Joka minun
katsoo ylon, ja ei ota vastaan minun sanojani, hinelld on se, joka hdnen
tuomitsee: se puhe, jonka mind puhuin, pitdd hanen tuomitseman
viimeisend paivand. 49 Silld en mini ole itsestdni puhunut; vaan Isi, joka
minun lahetti, hin on minulle kdskyn antanut, mitd minun tekemén ja
puhuman pitdd. 50 Ja mini tieddn, ettd hanen kdskynsa on jankaikkinen
elami. Sentahden mitd mini puhun, sen mind puhun, niinkuin Isd on
minulle sanonut.

13

Mutta ennen paésidisjuhlaa, kuin Jesus tiesi hetkensa tulleeksi, ettd
hanen piti tdstd maailmasta Isin tykd meneman, niinkuin hian oli rakastanut
omiansa, jotka olivat maailmassa, niin han loppuun asti rakasti heita. 2 Ja
ehtoolisen jilkeen, (kuin perkele oli jo Juudaan Simonin Iskarjotin
sydiameen lykannyt, ettd hanen piti hdnen pettiman,) 5 Tiesi Jesus Isdn
kaikki hidnen kasiinsa antaneen, ja ettd han oli Jumalasta ldhtenyt ulos ja oli
Jumalan tyko menevi: 4 Nousi hin ehtoolliselta ja riisui vaatteensa, ja otti
liinaisen, ja vyotti itsensd. 5 Pani han sitte vettd maljaan, ja rupesi
pesemadn opetuslasten jalkoja, ja kuivasi ne sillé liinaisella, jolla hian



vyotetty oli. 6 Niin hin tuli Stmon Pietarin tyko, joka sanoi héanelle: Herra,
sindkd minun jalkani peset? 7 Jesus vastasi ja sanoi hanelle: mitd mind
teen, et sind sitd nyt tieda, mutta tistedes saat sind sen tietaa. & Pietari
sanol hénelle: ei sinun pidd ikdnd pesemin minun jalkojani. Vastasi hianta
Jesus: ellen mini sinua pese, niin ei sinulla ole osaa minun kanssani.
Simon Pietari sanoi hidnelle: Herra, e1 ainoastaan minun jalkojani, mutta
myo0s kadet ja pda. 10 Sanoi Jesus hénelle: joka pesty on, ei1 se muuta
tarvitse, vaan etta jalat pestaan, ja niin hin on kokonansa puhdas: ja te
olette puhtaat, ette kuitenkaan kaikki. 11 Silld hén tiesi pettdjansa;
sentdhden hin sanoi: ette kaikki ole puhtaat. 12 Sittekuin hén oli pessyt
heidén jalkansa ja vaatteensa ottanut, istui hin taas ja sanoi heille:
tiedatteko, mitd mini teille tehnyt olen? 15 Te kutsutte minun Mestariksi ja
Herraksi, ja te sanotte oikein; silli mind myds olen. 14 Sentdhden, jos
mina, joka olen Herra ja Mestari, olen teiddn jalkanne pessyt, niin pitda
myo0s teidankin toinen toisenne jalat peseman. 15 Silld mind annoin teille
esikuvan, ettd te niin tekisitte, kuin mini tein teille. 16 Totisesti, totisesti
sanon mina teille: e1 ole palvelia suurempi herraansa, eikd sanansaattaja
suurempi kuin se, joka hanen ldhetti. 17 Jos te nimat tiedatte, te olette
autuaat, jos te niitd teette. | ¥ En mind kaikista teistd puhu: mina tiedéan ne,
jotka mind valitsin: mutta ettd Raamattu taytettaisiin: joka sy leipad minun
kanssani, hin tallasi minun jalallansa. 19 Nyt mind sanon teille ennenkuin
se tapahtuu, etta sittekuin se tapahtunut on, te uskoisitte minun siksi.
Totisesti, totisesti sanon mind teille: joka korjaa sen, jonka mind lahetén,
hén korjaa minun; mutta joka minun korjaa, hin korjaa sen, joka minun
lahetti. 21 Kuin Jesus ndmat oli sanonut, tuli han murheelliseksi hengessa,
ja todisti ja sanoi: totisesti, totisesti sanon mind teille: yksi on teistd minun
pettava. 22 Niin opetuslapset katselivat toinen toisensa paille, ja epiilivit,
kenestd hian sanoi. 23 Ja yksi hdnen opetuslapsistansa istui poydan tykona
Jesuksen helmassa, jota Jesus rakasti. 24 Niin Simon Pietari viittasi sille,
visusti kysyméiin, kuka se olis, josta hdn sanoi. 25 Kuin hén nojasi
Jesuksen rintaa vastaan, sanoi hin héanelle: Herra, kuka se on? 26 Jesus
vastasi: se on se, jolle mind kastetun palan annan. Ja kuin hin oli kastanut



letvan, antoi hian sen Juudaalle Simon Iskariotille. 27 Ja sen palan jilkeen
meni silloin hdaneen perkele. Niin Jesus sanoi hénelle: mités teet, niin tee
pikemmin. 28 Mutta sitd e1 yksikdén atrioitsevista ymmartanyt, mitd varten
han sen héinelle sano1. 29 Silla muutamat luulivat, koska Juudaalla oli
kukkaro, Jesuksen héanelle sanovan: osta, mitd me juhlapaivaksi
tarvitsemme, eli etta han vaivaisille jotakin antais. 3() Kuin han siis sen
palan ottanut oli, meni hian kohta ulos; ja yo oli. 51 Kuin hin oli mennyt
ulos, sanoi Jesus: nyt on Ihmisen Poika kirkastettu, ja Jumala on
kirkastettu hanessa. 32 Jos Jumala on kirkastettu hinessa, niin on myos
Jumala kirkastava hénen itsesséansa, ja kirkastaa hianen pian. 33 Rakkaat
lapsukaiset, mind olen vield vahan aikaa teiddn kanssanne: teidan pitaa
minua etsimén, ja niinkuin mind sanoin Juudalaisille: ette taida sinne tulla,
kuhunka mind menen, niin mind sanon myos nyt teille. 34 Uuden kédskyn
mina teille annan, etti te rakastaisitte teitinne keskeninne, niinkuin mini
teitd rakastin, ettd te myos toinen toistanne rakastaisitte. 35 Siitd pitdd
kaikkein tunteman teidat minun opetuslapsikseni, jos te keskenidnne
rakkauden pidatte. 56 Sanoi Simon Pietari hanelle: Herra, kuhunkas
menet? Jesus vastasi hiantd: kuhunka mind menen, et sind taida nyt minua
seurata, mutta tdstdldhin sind olet minua seuraava. 37 Pietari sanoi hanelle:
Herra, miksi en mind nyt taida sinua seurata? mind panen henkeni sinun
edestds. 3¢ Jesus vastasi hinta: sind panet henkes minun edestdni?
Totisesti, totisesti sanon mini siulle: e1 laula kukko ennenkuin sini olet
kolmasti minun kieltanyt.

14

(Ja hdn sano1 opetuslapsillensa:) dlkoot teiddn sydamenne murheellinen
olko; jos te uskotte Jumalan paille, niin uskokaat myos minun paélleni.
Minun Isdani huoneessa on monta asuinsiaa; jos €1 niin olisi, nitn mina
sanoisin teille: mind menen valmistamaan teille siaa. 5 Ja vaikka mina
menen pois valmistamaan teille siaa, niin mini tulen jélleen ja otan teidét
tykoni, ettd kussa mind olen, sielld pitdd myos teidan oleman. 4 Ja kuhunka
mind menen, te tieditte, ja tien te myos tieditte. 5 Sanoi Toomas hénelle:



Herra, emme tieda, kuhunkas menet: kuinka siis me taidamme tietdi tien?

Jesus sanoi hénelle: mind olen tie, totuus ja eldmai. Ei kenkaén tule Isdn
tyko, vaan minun kauttani. 7 Jos te tuntisitte minun, niin te tosin myos
tuntisitte Iséni; ja nyt te tunnette hinen, ja te naette hianen. & Philippus
sanoi hanelle: Herra, osoita meille Isd, niin me tyydymme. ¢ Jesus sanoi
hanelle: mina olen niin kauvan aikaa teidan tykOnédnne, ja et sind minua
tunne? Philippus, joka ndki minun, hin ndki myos Isdn: kuinka siis sind
sanot: osoita minulle Isd? 10 Etkos usko minun olevan Isdssé ja Isdan
minussa? Ne sanat, jotka mina teille puhun, en mind itsestani puhu: mutta
Isd, joka minussa on, hin tekee tyot. |1 Uskokaat minua, ettd mind olen
Isdssi ja Isa on minussa; mutta jos ei, niin toiden tidhden uskokaat minua.

Totisesti, totisesti sanon mind teille: joka uskoo minun péélleni, ne tyot,

joita mind teen, han on myos tekevi, ja suurempia, kuin ne ovat, on hén
tekeva; silla mind menen Isdni tyko. 13 Ja mitd ikdni te anotte minun
nimeeni, sen mind teen: etta Isd kunnioitettaisiin Pojan kautta. 14 Miti te
anotte minun nimeeni, sen mind teen. |5 Jos te rakastatte minua, niin
pitakadt minun kaskyni. 16 Ja mind olen rukoileva Isd4, ja hian antaa teille
toisen Lohduttajan, ettd hidn teiddn kanssanne olis ijankaikkisesti:
Totuuden Hengen, jota ei maailma taida ottaa vastaan, silla e1 he nie
hénta, eikd tunne hanta: mutta te tunnette hdnen, silla han pysyy teidian
tykondnne ja on teissd oleva. 18 En mind jata teitd orvoiksi, vaan mini
tulen teidan tykonne. 19 Vield on vdhén aikaa, ja e1 maailma silleen minua
nae, mutta te ndette minun; silli mind eldn, ja te myos elatte. 20 Sina
paivani pitia teidin ymmartdméin, ettd mind olen Isdssd, ja te minussa ja
mina teissd. 21 Jolla minun kaskyni ovat ja ne kitkee, se rakastaa minua:
mutta joka minua rakastaa, hin rakastetaan minun Isiltdni, ja mini tahdon
hénta rakastaa, ja ilmoitan itseni hénelle. 22 Sanoi hanelle Juudas: (ei se
Iskariot) Herra, kuinka se tulee, ettds tahdot meille itses ilmoittaa, ja et
maailmalle? 23 Jesus vastasi ja sanoi hédnelle: joka minua rakastaa, se pitaa
minun sanani; ja minun Isani rakastaa hanti, ja me tulemme héanen tykonsa,
ja asumme hinen tykoninsi. 24 Joka e1 minua rakasta, ei se minun
sanojani kitke: ja se sana, jonka te kuulette, ei ole minun, vaan Isin joka
minun lahetti. 25 Naitd olen mina teille puhunut, ollessani teidin



kanssanne. 26 Mutta Lohduttaja, Pyha Henki, jonka Isi on lahettava minun
nimeeni, hdn opettaa teille kaikki ja muistuttaa teille kaikki, mitd mini
teille sanonut olen. 27 Rauhan mina jitan teille, minun rauhani mind annan
teille: en mini anna teille niinkuin maailma antaa. Alkéin teidéin sydimenne
murheellinen olko, dlkddn myos peljatko. 28 Te kuulitte minun sanovan:
mind menen pois ja tulen jilleen teidan tykonne. Jos te minua rakastaisitte,
niin te tosin iloitsisitte, ettd mina sanoin: mind menen Isan tyko; silla Isd on
suurempi minua. 29 Ja nyt mind sanon teille ennen kuin se tapahtuu, etta te
uskoisitte, kuin se tapahtunut on. 3¢ En mini tastedes puhu paljon teiddan
kanssanne; silld timéan maailman paamies tulee, jolla e1 ole mitdén
minussa. 5| Mutta ettd maailma ymmartdis minun Isai rakastavan, ja
niinkuin Isd minulle kiski, niin mind myds teen. Nouskaat, 1ahtekadamme
taalta!

15

Mina olen totinen viinipuu, ja minun Isédni on peltomies: 2 Jokaisen oksan
minussa, joka ei kanna hedelmaa, hin karsii pois, ja jokaisen, joka
hedelmin kantaa, han puhdistaa, ettd se kantais runsaamman hedelman.
Te olette nyt puhtaat, sen sanan tidhden, jonka mini teille puhuin.

Pysykadt te minussa, ja mind teissd. Niinkuin ei oksa taida itsestdansa
hedelmai kantaa, ellei han viinapuussa kiinni ole, niin ette tekaén, jollette
minussa pysy. 5 Mind olen viinapuu, te olette oksat: joka minussa pysyy ja
mind hinessd, hdan kantaa paljon hedelmaa; silla ilman minua ette voi
mitddn tehda. 6 Jos ei joku minussa pysy, se heitetdan ulos niinkuin oksa,
ja kuivettuu, ja ne sidotaan kokoon, ja heitetdan tuleen, ja palavat. 7 Jos te
minussa pysytte ja minun sanani pysyvat teissd, mitka ikéni te tahdotte,
niin anokaat, ja te saatte. £ Siind minun Isdni kunnioitetaan, etta te paljon
hedelmaai kantaisitte, ja tulette minun opetuslapsikseni. ¢ Niinkuin Isa
rakasti minua, niin mind myos rakastin teitd: kysykadat minun
rakkaudessani. 10 Jos te minun kaskyni piditte, niin te pysytte minun
rakkaudessani, niinkuin mind pidan Isidni kiaskyn ja pysyn hanen
rakkaudessansa. |1 Néitd olen mind teille puhunut, ettd minun iloni teissa



pysyis ja teiddn ilonne tulis tdydelliseksi. 12 Se on minun kdskyni, etti te
rakastatte teitdnne keskenidnne, niinkuin mini teita rakastin. ! 3 Ei ole
kellaan sitd suurempaa rakkautta, kuin ettd joku panis henkensa ystavainsa
edestd. 14 Te olette minun ystavéni, jos te teette, mitd mind teidan kasken.

En mind tistedes sano teita palvelijoiksi; silld ei palvelia tiedd, mité
hanen herransa tekee; mutta mind kutsun teitad ystaviksi, silla kaikki, mita
mind Isiltdni kuulin, ne mina teille ilmoitin. 6 Ette minua valinneet, vaan
mina valitsin teidat, ja sddsin teidat, ettd te menisitte hedelmia tekemaan ja
teiddn hedelméanne pysyis: ettda mitd te anotte Isdltd minun nimeeni, sen han
antaa teille. 17 Naitd mind kdsken teille, etta te toinen toistanne
rakastaisitte. 18 Jos maailma teitd vihaa, niin tietdkait hanen ennen minua
vihanneen kuin teitd. 19 Jos te maailmasta olisitte, niin maailma omaansa
rakastais; mutta ette ole maailmasta, vaan mini valitsin teiddt maailmasta,
sentihden maailma vihaa teitd. 2() Muistakaat siti sanaa, jonka mina teille
sanoin: ei ole palvelia suurempi herraansa. Jos he minua vainosivat, niin he
myos teitd vainoovat: jos he minun sanani katkivat, niin he teidankin
sananne katkevit. 21 Mutta kaikkia niitd tekevit he teille minun nimeni
tahden; silla ei he tunne sitd, joka minun lahetti. 22 Jos en mini olisi tullut
ja heita puhutellut, niin ei heilld olisi syntid; mutta nyt ei heilla ole, milla he
syntinsd verhoovat. 23 Joka minua vihaa, hdn vihaa myos minun Isaéni.
Ellen mini olisi niitd toitd heiddn seassansa tehnyt, joita ei kenkdan muu
ole tehnyt, niin ei1 heilld olisi syntid; mutta nyt he nakivit, ja vihasivat seka
minua ettd minun I[sdani. 25 Vaan (se tapahtui) ettd se taytettaisiin, mitad
heidén laissansa on kirjoitettu: he vihasivat minua ilman syytd. 26 Mutta
kuin Lohduttaja tulee, jonka mina teille Isalta l1ahetan, totuuden Henki,
joka Isésta kdy ulos, se on minusta todistava. 27 Ja teiddn pitdd myos
todistaman; silla te olette alusta minun kanssani.

16

Naita olen mind puhunut teille, ette pahenisi. 2 He panevat teitd pannaan.
Ja aika tulee, ettd jokainen, joka teiddt tappaa, se luulee tekevansa
Jumalalle palveluksen. 3 Ja nditd he tekevit teille, ettei he tunne Isaa eiké



minua. 4 Vaan mind puhuin niita teille, ettda kuin se aika tulee, te niista
muistaisitte, ettd mind teille sanonut olen; mutta en mina ole teille naita
alusta sanonut, silla mina olin teiddn kanssanne. 5 Mutta nyt mind menen
sen tyko, joka minun ldhetti, ja ei teistd minulta kenkdan kysy: kuhunkas
menet? 6 Vaan ettd mind olen naiti teille puhunut, niin murhe tayttaa
teididn sydamenne. 7 Kuitenkin sanon mina teille totuuden: se on teille
tarpeellinen, ettd mind menen pois; silld ellen mind mene pois, niin ei
Lohduttaja tule teidan tykonne; mutta jos mind menen pois, niin mina
hanen teille 1ahetan. £ Ja kuin hén tulee, niin hian nuhtelee maailmaa synnin
tahden, ja vanhurskauden tdhden, ja tuomion tdhden. 9 Synnin tihden
tosin, ette1 he usko minun paalleni; | Mutta vanhurskauden tahden, etta
mind menen [sani tyko, ja ettette minua silleen nde; | 1 Mutta tuomion
tahden, ettd timéin maailman pdamies on tuomittu. 12 Minulla on vield
paljo sanomista, mutta ette voi nyt kantaa. 13 Vaan kuin se tulee, totuuden
Henki, han johdattaa teitd kaikkeen totuuteen; silla ei han puhu itsestinsa,
vaan mitd han kuulee, sitd han puhuu, ja tulevaisia héan teille ilmoittaa.
Hén on minua kunnioittava; silla han ottaa minun omastani ja ilmoittaa
teille. 15 Kaikki, mitd Isdlld on, ne ovat minun; sentdhden mind sanoin, etti
hén ottaa minun omastani ja ilmoittaa teille. 1 6 Vihan ajan peridsta ja ette
nde minua, ja taas vihan ajan perasti te niaette minun; silld mind menen
Isdni tyko. 17 Niin muutamat hinen opetuslapsistansa puhuivat
keskenansid: mika se on, kuin hdan sanoo meille: vihan ajan perista ja ette
nde minua, ja taas vihin ajan perésta ja te niette minun, ja: mind menen
Isdn tyk6? 12 Niin he sanoivat: mika se on, kuin hin sanoo: vdhén ajan
perdsti? emme tiedd, mitd han puhuu. 19 Niin Jesus ymmarsi, etta he
tahtoivat kysya héneltd, ja sanoi heille: sité te kysytte keskenidnne, etta
mina sanoin: vahan ajan perdsti ja ette nie minua, ja taas vahan ajan
perdsti ja te ndette minun. 20 Totisesti, totisesti sanon mina teille: teidan
pitdd itkemin ja parkuman, mutta maailma iloitsee: te tulette
murheellisiksi, mutta teiddn murheenne kdannetadn iloksi. 21 Kuin vaimo
synnyttdd, niin hanelld on kipu, silld hdanen hetkensa tuli; mutta kuin hian on
lapsen synnyttdnyt, niin e1 hdn endan muista vaivaansa ilon tahden, etté
thminen on syntynyt maailmaan. 22 Niin teilld on my6s nyt murhe; mutta



mind tahdon teitd jillensa nihda, ja teiddn syddmenne on iloitseva, ja ei
kenenkddn pida teidén iloanne teiltd ottaman pois. 23 Ja sind pdivana ette
mitddn kysy minulta. Totisesti, totisesti sanon mind teille: mitd ikana te
anotte Isdltd minun mimeeni, niin hin antaa teille. 24 Ette ole mitddn minun
nimeeni tdhin asti anoneet: rukoilkaat, niin te saatte, ettd teidin ilonne olis
taydellinen. 25 Naitd olen mini teille puhunut tapauksissa; mutta aika
tulee, etten mina silleen puhu teille tapauksissa, vaan ilmoitan julkisesti
teille minun Isdstani. 26 Sind paivana pitda teidan rukoileman minun
nimeeni. Ja en mini sano teille, ettd mina rukoilen Isda teidan tdhtenne;
Silld Isd rakastaa itse teitd, ettd te minua rakastitte ja uskoitte minun
Jumalasta lahteneen. 2& Mind laksin Isédsta ja tulin maailmaan: taas mini
jatan maailman ja menen Isin tykd. 29 Sanoivat hdanen opetuslapsensa
héanelle: katso, nyt sind julkisesti puhut, ja et yhtdédn tapausta sano. 30 Nyt
me tiedimme sinun kaikki tietdvan, ja et sind tarvitse, ettd joku sinulta
kysyy, sentadhden me uskomme sinun Jumalasta ldhteneen. 31 Jesus vastasi
heita: nyt te uskotte. 32 Katso, aika tulee, ja nyt tuli, etta te jokainen
hajoitetaan omillensa, ja minun te yksinini jatiatte. En mind kuitenkaan
yksindni ole, silla Isd on minun kanssani. 33 Naitd olen mina teille puhunut,
ettd teilld minussa rauha olis. Maailmassa on teilld tuska; mutta olkaat
hyvéssa turvassa, mind voitin maailman.

17

Naitd puhui Jesus, ja nosti silménsa taivasta pain ja sanoi: Isa, hetki tuli,
kirkasta sinun Poikas, ettd sinun Poikas kirkastais myos sinun! 2 Niinkuin
sind annoit hanelle vallan kaiken lihan paélle, antaa 1jankaikkisen elaméan
kaikille, jotka sind hanelle annoit. 3 Mutta tima on 1jankaikkinen elama,
ettd he sinun ainoan totisen Jumalan tuntisivat, ja jonkas ldhetit, Jesuksen
Kristuksen. 4 Mina kirkastin sinun maan paalla: mina taytin sen tyon,
jonkas minulle annoit tehdakseni. 5 Ja nyt Isd, kirkasta sind minua itse
tykénas silla kirkkaudella, joka minulla sinun tykonds oli ennenkuin tima
maailma olikaan. 6 Mina ilmoitin sinun nimes ihmisille, jotkas minulle
maailmasta annoit: he olivat sinun, ja minulle sind ne annoit, ja sinun sanas



he katkivat. 7 He tiesivat nyt kaikki olevan sinusta, mitka sind minulle
annoit. & Silla ne sanat, jotka sind minulle annoit, annoin mina heille; ja he
ne ottivat vastaan, ja totisesti tunsivat minun sinusta lahteneen, ja uskoivat,
ettd sind minun ldhetit. ¥ Mini rukoilen heidian edestansi: en mind
maailman edesta rukoile, vaan niiden edesti, jotka sind minulle annoit, ettid
he ovat sinun omas. ! () Ja kaikki minun omani ovat sinun, ja sinun omas
ovat minun: ja mind olen kirkastettu heissd. ! I En mina silleen ole
maailmassa, mutta he ovat maailmassa, ja mina tulen sinun tykos. Pyha
Isd! kitke mita, jotka sind minulle annoit, sinun nimes tahden, etti he
olisivat yksi niinkuin mekin! 12 Kuin miné olin heidan kanssansa
maailmassa, niin mind katkin heitd sinun nimessas: ne, jotkas minulle
annoit, katkin mina, ja ei niistd kenkdan kadonnut, vaan se kadotuksen
lapsi, ettd Raamattu taytettaisiin. 13 Mutta nyt mind tulen sinun tykos ja
puhun nditd maailmassa, ettd heissa olis minun iloni tdydellinen. 14 Mina
annoin heille sinun sanas, ja maailma vihasi heiti; silla ei he ole
maailmasta, niinkuin en mindkian maailmasta ole. 15 En mina rukoile,
ettis heitd ottaisit pois maailasta, vaan ettis heitd pahasta varjelisit. 16 Ei
he ole maailmasta, niinkuin en mindkain maailmasta ole. 17 Pyhité heita
totuudessas! Sinun puhees on totuus. [ & Niinkuin sind minun lahetit
maailmaan, niin mind my0s lahetin heidit maailmaan, 19 Ja mind pyhitan
itseni heidan tahtensa, ettd hekin olisivat totuudessa pyhitetyt. 2() Mutta en
mina ainoasti heidan edestiansa rukoile, vaan myos niiden edesti, jotka
heiddn sanansa kautta uskovat minun pailleni: 21 Etta he kaikki yhta
olisivat, niinkuin sind Isd minussa olet ja mina sinussa, ettid hekin meissa
niin yhté olisivat: ettd maailma uskois sinun minua ldhettdneeksi. 22 Ja
mind annoin heille sen kunnian, jonka sind minulle annoit, ettd he yhta
olisivat, niinkuin mekin yhta olemme. 23 Mini olen heissé ja sind minussa,
ettd he niin yhdessa taydelliset olisivat, ja maailma tietiis, ettd sind minun
lahetit, ja ettd sind heita rakastit, niinkuin sind minua rakastit. 24 Isd, mini
tahdon, ettd kussa mini olen, sielld nekin olisivat minun kanssani, jotka
sind minulle antanut olet: ettd he minun kunniani nikisivit, jonkas minulle
annoit; silld sind rakastit minua ennenkuin maailman perustus laskettu oli.
Vanhurskas Isd! ei maailma sinua tuntenut, mutta min tunsin sinun, ja



namat ymmarsivat, ettd sind minun lahetit. 26 Ja mind julistin heille sinun
nimes, ja vield julistan: ettd se rakkaus, jolla sini minua rakastit, heissa
olis, ja mind myos heissa.

18

Kuin Jesus namaét oli sanonut, meni han ulos opetuslastensa kanssa
Kedronin ojan ylitse: sielld oli yrttitarha, johon han meni sisélle ja hanen
opetuslapsensa. 2 Mutta Juudas, joka héanen petti, tiesi my0s sen paikan;
silld Jesus tuli sinne usein opetuslastensa kanssa. & Kuin siis Juudas oli
joukon kanssansa ottanut ja palveliat ylimmaisilta papeilta ja
Pharisealaisilta, tuli hdn sinne lyhdyilld, tulisoitoilla ja sota-aseilla. 4 Kuin
siis Jesus tiesi kaikki, mitd hanelle tapahtuman piti, niin hén ldksi ja sanoi
heille: keta etsitte? 5 He vastasivat hintd: Jesusta Natsaretilaista. Sanoi
Jesus heille: mina olen! Mutta Juudas, jonka hénen petti, seisoi myos
heiddn kanssansa. 6 Kuin siis Jesus sanoi heille: mini olen, astuivat he
takaperin ja lankesivat maahan. 7 Niin hin taas kysyi heiltd: keti te etsitte?
Mutta he sanoivat: Jesusta Natsarealaista. & Jesus vastasi: mind sanoin
teille, ettd mind olen. Jos te siis minua etsitte, niin antakaat niiden menna,

Ettd se puhe taytettdisiin, jonka hin oli sanonut: en mina niistd yhtaan
kadottanut, jotka sind minulle annoit. ! () Niin Simon Pietarilla oli miekka,
jonka hén veti ulos, ja 161 ylimmaisen papin palveliaa ja hakkasi pois hdnen
oikian korvansa; jonka palvelian nimi oli Malkus. 1 Niin Jesus sanoi
Pietarille: pista miekkas tuppeen: eikd minun pida juoman sitd kalkkia,
jonka Isd minulle antoi? 12 Niin joukko ja ylimméainen padmies ja
Juudalaisten palveliat ottivat kiinni Jesuksen ja sitoivat hdnen, 13 Ja veivit
ensin Hannaksen tyko, silld han oli Kaiphaan appi, joka oli sind vuonna
ylimméainen pappi. |4 Ja Kaiphas oli se, joka Juudalaisille oli neuvon
antanut, ettd yhtd thmista olis tarpeellinen kuolettaa kansan edesta. 15 Ja
Simon Pietari seurasi Jesusta, ja toinen opetuslapsi. Mutta se opetuslapsi
oli ylimmaéisen papin tuttava ja meni sisille Jesuksen kanssa ylimméaisen
papin saliin. 16 Mutta Pietari jai ulos oven eteen. Niin toinen opetuslapsi,
joka ylimmaisen papin tuttava oli, meni ulos ja puhui ovenvartialle, ja to1



Pietarin sisdlle. | 7 Niin sanoi ovenvartiapiika Pietarille: etko sindkin olen
taman miehen opetuslapsia? Hin sanoi: en ole. 18 Mutta palveliat, jotka
hiilistd olivat tulen tehneet, silla kylma oli, seisoivat ja lammittelivat. Ja
Pietari seiso1 myos heiddn kanssansa ja lammietteli. 19 Niin ylimmainen
pappi kysyi Jesukselta hdanen opetuslapsestansa ja opetuksestansa.

Jesus vastasi hantd: mind olen maailman edessa julkisesti puhunut: mini
olen synagogassa opettanut ja templissd, johonka Juudalaiset joka paikasta
kokoon tulevat, ja en ole mitdan salaisuudessa puhunut. 21 Mitids minulta
kysyt? Kysy niilta, jotka kuulivat, mitd mind heille puhunut olen. Katso, ne
tietdvat, mitd mind sanonut olen. 22 Mutta kuin hian nditd puhui, antoi yksi
niista palvelioita, jotka lasnd seisoivat, Jesukselle korvapuustin ja sanoi:
niinko sind vastaat ylimmaista pappia! 23 Jesus vastasi hiantd: jos mind
pahasti puhuin, niin tunnusta se pahaksi, mutta jos mind oikein puhuin,
miksis minua ly6t? 24 Niin Hannas ldhetti hidnen sidottuna ylimmaisen
papin Kaiphaan tyko. 25 Mutta Simon Pietari seisoi ja ldmmitteli. Niin he
sanoivat hanelle: etko sind ole myos hanen opetuslapsiansa? Han kielsi ja
sanoi: en ole. 26 Sanoi hdnelle yksi ylimmaisen papin palvelioista, sen
lanko, jonka korvan Pietari hakkasi pois: enké mind sinua ndhnyt
yrttitarhassa hdanen kanssansa? 27 Niin Pietari taas kielsi, ja kohta kukko
lauloi. 2& Niin he veivit Jesuksen Kaiphaan tykoa raastupaan. Mutta se oli
aamu, ja e1 he menneet raastupaan, ettei he itsidnsa saastuttaisi, vaan
sO1sivat padsidislampaan. 29 Niin Pilatus meni ulos heidédn tykonsa ja
sanol: mitd kannetta te tuotte titd miestd vastaan? 3() He vastasivat ja
sanoivat hénelle: ellei han pahantekid olisi, emme olisi hianta sinun haltuus
antaneet. | Nim Pilatus sanoi heille: ottakaat te hanta ja tuomitkaat hianta
teidan lakinne jalkeen. Juudalaiset sanoivat siis hianelle: meidén ei sovi
ketddn tappaa; 52 Ettd jesuksen puhe taytettaisiin, kuin hian sanoi,
merkiten, milld kuolemalla hanen piti kuoleman. 33 Niin Pilatus taas meni
raastupaan, kutsui Jesuksen ja sanoi hénelle: oletkos sind Juudalaisten
kuningas? 34 Jesus vastasi hanti: sanotko sind sen itsestis, eli ovatko muut
sen minusta sinulle sanoneet? 35 Pilatus vastasi: olenko mind Juudalainen?
Sinun kansas ja ylimmaéiset papit antoivat ylon sinun minulle: mitds tehnyt
olet? 36 Jesus vastasi: e1 minun valtakuntani ole tdstd maailmasta. Jos



minun valtakuntani olis tdstd maailmasta, niin tosin minun palveliani
olisivat sotineet, etten mina olisi tullut annetuksi ylon Juudalaisille; mutta
e1 minun valtakuntakuntani ole tdalta. 57 Niin Pilatus sanoi héanelle: niin
sind olet kuningas? Jesus vastasi: sind sen sanot, ettd mind olen kuningas.
Sita varten olen mind syntynyt ja sitd varten maailmaan tullut, ettd mina
totuden tunnustan. Jokainen, joka on totuudesta, se kuulee minun daneni.

Pilatus sanoi hinelle: mind on totuus? Ja kuin hin sen sanonut oli, meni
hén taas ulos Juudalaisten tyko ja sanoi heille: en minad 16yda yhtaan syyta
hinessd. 39 Mutta teilld on tapa, ettd minun pitaa teille padastimin yhden
paasidisend: tahdotteko siis, ettd mind paastin teille Juudalaisten
kuninkaan? 40 Niin he huusivat taas kaikki, sanoen: ei1 titd, vaan
Barabbasta. Mutta Barabbas oli ryovari.

19

Niin Pilatus otti silloin Jesuksen ja ruoskitsi hdnen, 2 Ja sotamiehet
vddnsivat kruunun orjantappuroista, panivat sen hianen paahansa ja
puettivat hinen purpuravaatteesen, 5 Ja sanoivat: terve, Juudalaisten
kuningas! ja antoivat héinelle korvapuusteja. 4 Taas tuli Pilatus ulos ja
sanoti heille: katsokaat, mind tuon hanen teille ulos, etta te tietdisitte, etten
mind 10yda yhtddn syytd hdnessi. 5 Niin Jesus meni ulos, kantain
orjantappuraista kruunua ja purpuraista vaatetta. Ja hdn sanoi heille: katso
thmista! 6 Mutta kuin ylimmaiset papit ja palveliat hanen nakivat, huusivat
he, sanoen: ristiinnaulitse, ristiinnaulitse hantd! Pilatus sanoi heille: ottakaat
te hanti ja ristiinnaulitkaat; silli en mind 10yda yhtidan syyti hénessa.
Vastasivat hiantd Juudalaiset: meilld on laki, ja meiddn lakimme jilkeen
pitdd hianen kuoleman, ettd han teki itsensd Jumalan Pojaksi. & Kun siis
Pilatus timan puheen kuuli, pelkési hian vield enemmin 9 Ja meni taas
raastupaan ja sanoi Jesukselle: kusta sind olet? Mutta ei Jesus vastannut
hintd. 10 Niin Pilatus sanoi hinelle: etkds mitdan minulle puhu? Etkos
tieda, ettd minulla on valta sinua ristiinnaulita ja valta sinua paistaa?

Jesus vastasi: ei sinulla olisi yhtain valtaa minua vastaan, jos ei se olisi
sinulle annettu ylhailta: sentdhden on héanelld suurempi synti, joka minun



sinulle antoi ylon. 12 Ja siitd ajasta pyysi Pilatus hantd paastai. Mutta
Juudalaiset huusivat, sanoen: jos sind hinen paistit, niin et sini ole
keisarin ystava; silla jokainen, joka itsensa tekee kuninkaaksi, hdan on
keisaria vastaan. 13 Kuin Pilatus timéan puheen kuuli, vei hdn Jesuksen
ulos ja istui tuomio-istuimelle, sithen paikkaan, joka kutsutaan Litostroton,
mutta Hebreaksi Gabbata. [4 Mutta se oli padsidisen valmistuspéiva, lahes
kuudennella hetkelld. Ja hin sanoi Juudalaisille: katso, teiddn kuninkaanne.
Mutta he huusivat: ota pois, ota pois, ristiinnaulitse hanta! Pilatus sanoi1
heille: pitadko minun ristiinnaulitseman teidin kuninkaanne? Y limmaéiset
papit vastasivat: ei meilld ole kuningasta, vaan keisari. 16 Niin silloin hian
antoi hanen heille ristiinnaulittaa. Mutta he ottivat Jesuksen ja veivat pois.
Ja hén kantoi ristidnsé ja meni sithen paikkaan, joka kutsutaan
Padkallon paikaksi, mutta Hebreaksi Golgata. 18 Sielld he ristiinnaulitsivat
hénen ja kaksi muuta hanen kanssansa kahden puolen, mutta Jesuksen
keskelle. 19 Niin Pilatus kirjoitti my0s paillekirjoituksen ja pani ristin
paille, ja oli ndin kirjoitettu: JESUS NATSARENUS JUUDALAISTEN
KUNINGAS. 20 Taman paillekirjoituksen luki monta Juudalaisista; silla
se paikka oli l1dsnd kaupunkia, jossa Jesus ristiinnaulittiin. Ja oli kirjoitettu
Hebreaksi, Grekaksi ja Latinaksi. 21 Niin sanoivat Juudalaisten ylimmaiset
papit Pilatukselle: 414 kirjoita: Juudalaisten kuningas; vaan ettd hin on
sanonut: mind olen Juudalaisten kuningas. 22 Pilatus vastasi: mitd mini
kirjoitin, sen mind kirjoitin. 23 Kuin siis sotamiehet olivat Jesuksen
ristiinnaulinneet, ottivat he hinen vaatteensa (ja tekivéat neljd osaa, kullekin
sotamiehelle osan), ja hameen; mutta hame ei ollut ommeltu, vaan
kokonansa ylhailta (alaspain) kudottu. 24 Niin he sanoivat keskeninsa:
alkdamme tatd rikkoko, vaan heittakdamme tistd arpaa, kenenka se pitida
oleman: ettd Raamattu taytettdisiin, joka sanoo: he ovat minun vaatteeni
itsellensd jakaneet ja ovat heittdneet minun hameestani arpaa. Ja
sotamiechet tosin ndin tekivat. 25 Mutta Jesuksen ristin tykona seisoi hianen
aitinsd ja hanen aitinsa sisar Maria, Kleopaan eméintd, ja Maria Magdalena.
Kuin siis Jesus néki didin ja opetuslapsen siind sesovan, jota han
rakasti, sanoi han didillensd: vaimo, katso sinun poikaas. 27 Sitte sanoi han
opetuslapselle: katso sinun ditids. Ja siitd hetkesta otti opetuslapsi hanen



tykonsa. 28 Sitte, kuin Jesus tiesi jo kaikki taytetyksi, ja ettd Raamattu
taytettdisiin, sanoi han: mini janoon. 29 Oli siis yksi astia pantu etikkaa
tayteen, ja he tayttivit sienen etikalla ja panivat sen ymparille isoppia, ja
panivat sen hdnen suunsa eteen. 50 Kuin siis Jesus oli etikkaa ottanut,
sanol hin: se on taytetty! ja kallisti pddnsa ja antoi henkensa. 51 Mutta ettad
valmistuspdiva oli, ja e1 ruumiit pitanyt ristissd oleman sabbatina, (silld se
sabbatin paiva oli suuri,) rukoilivat siis Juudalaiset Pilatusta, ettd heidan
sadriluunsa piti rikottaman ja he otettaman alas. 32 Niin sotamiehet tulivat
ja rikkoivat ensimmaisen luut ja toisen, joka hinen kanssansa oli
ristiinnaulittu; 33 Mutta kuin he tulivat Jesuksen tyko ja nakivét hinen jo
kuolleeksi, niin e1 he rikkoneet hianen luitansa; 34 Vaan yksi sotamiehista
avasi hianen kylkensa keihailld, josta kohta vuoti veri ja vesi. 35 Ja joka
taman naki, hin on sen todistanut ja hanen todistuksensa on tosi, ja hian
tietda totta sanovansa, ettda te myos uskoisitte. 36 Silld nimat ovat
tapahtuneet, etti Raamattu taytettiisiin: ei teidin pida luuta rikkoman
hinessd. 37 Ja taas toinen kirjoitus sanoo: he saavat nihda, keta he ovat
pistaneet. 38 Mutta sen jdlkeen rukoili Pilatusta Joseph Arimatiasta, (joka
oli Jesuksen opetuslapsi, vaan salaa Juudalaisten pelvon tahden), ettd hin
olis saanut ottaa Jesuksen ruumiin; ja Pilatus salli sen. Niin hén tuli ja otti
Jesuksen ruumiin. 39 Niin tuli myds Nikodemus, (joka oli ensin yolla
Jesuksen tyko tullut,) ja toi mirhamia ja aloeta sekoitettua, lahes sata
naulaa, 4() Niin he ottivat Jesuksen ruumiin ja kdarivat sen liinaiseen,
hyvéan-hajullisten yrttein kanssa, niinkuin Juudalaisten tapa on haudata.
Mutta siind paikassa, jossa hén ristiinnaulittiin, oli yrttitarha, ja
yrttitarhassa uusi hauta, johonka ei vield kenkdan ollut pantu: 42 Sithen he
panivat Jesuksen Juudalaisten valmistuspéivan tdhden, etti se hauta oli
lasna.

20

Mutta ensimmaisend paivana viikossa tuli Maria Magdalena varhain,
kuin vield pimii oli, haudalle ja ndki kiven otetuksi pois haudalta. 2 Niin
hén juoksi ja tuli Simon Pietarin tyko ja sen opetuslapsen tyko, jota Jesus



rakasti, ja sanoi heille: he ovat Herran ottaneet pois haudasta, ja emme
tiedd, kuhunka he hianen panivat. 3 Niin Pietari meni ulos ja toinen
opetuslapsi, ja tulivat haudalle. 4 Mutta he juoksivat kahden ynni, ja
toinen opetuslapsi juoksi edelld nopeammin kuin Pietari, ja tuli ensin
haudalle. 5 Ja kuin hén itsensd kumarsi, naki han liinaiset pantuna, mutta ei
hén kuitenkaan mennyt sisille. 6 Niin Simon Pietari tuli seuraten hénti, ja
meni hautaan, ja niki kaariliinat pantuna. 7 Ja hikiliinan, joka hdanen paansa
pailla oli ollut, ei kaariliinan kanssa, vaan erindnsa kaarittyna yhteen
paikkaan. & Niin meni my0s toinen opetuslapsi sisalle, joka ensin haudalle
tullut oli, ja naki sen ja uskoi. ¢ Silla ei he viela Raamattua ymmartineet,
ettd han oli nouseva kuolleista. () Niin ne opetuslapset menivit taas
yhteen. 1 1 Mutta Maria seisoi ulkona haudan edessa ja itki. Ja kuin hin
niin 1tki, kumarsi hén itsensi hautaan. ! 2 Ja ndki kaksi enkelid valkeissa
vaatteissa istuvan, yhden pdan puolessa ja toisen jalkain puolessa, siina
missd Jesuksen ruumis pantu oli. 13 Ne sanoivat hanelle: vaimo, mités
itket? Han sanoi heille: he ovat minun Herrani ottaneet pois, ja en tieda,
kuhunka he hianen ovat panneet. 14 Ja kuin hin namét sanonut oli, kdansi
hén itsensa taapdin, ja naki Jesuksen seisovan, eika tietinyt, ettd se oli
Jesus. 15 Sanoi Jesus hinelle: vaimo, mités itket? ketds etsit? Mutta hidn
luuli sen yrttitarhan haltiaksi, ja sanoi hanelle: Herra, jos sind hanen
kannoit pois, niin sano minulle, kuhunkas hénen panit, ja mind tahdon
hanen ottaa. 16 Jesus sanoi hianelle: Maria! niin hin kiansi itsensa ja sanoi
hanelle: Rabboni, se on: Mestari. |7 Jesus sanoi hanelle: 414 minuun rupee;
silld en mind ole vield mennyt yl6s minun Isdni tyko, vaan mene minun
veljeini tyko ja sano heille: mind menen ylos minun Iséni tyko ja teiddan
I[sdnne tyko, ja minun Jumalani tyko ja teiddan Jumalanne tyko. 18 Maria
Magdalena tuli ja ilmoitti opetuslapsille, ettd hdan oli ndhnyt Herran, ja etta
han niita hanelle sanoi. 19 Kuin siis sen sabbatin paivian ehtoo oli, ja ovet
olivat suljetut, jossa opetuslapset kokoontuneet olivat Juudalaisten pelvon
tahden, tuli Jesus ja seiso1 heidan keskellansa ja sanoi heille: rauha olkoon
teille! 20 Ja kuin hian sen sanonut oli, osoitti hdn heille kétensa ja kylkensa.
Niin opetuslapset ihastuivat, ettid he nikiviat Herran. 21 Ja Jesus taas sanoi
heille: rauha olkoon teille! niinkuin Isd minun ldhetti, niin mind myos



lahetan teidat. 22 Ja kuin han ndmét sanonut oli, puhalsi hdn heidan
padllensa ja sanoi heille: ottakaat Pyha Henki: 23 Joille te synnit anteeksi
annatte, niille ne anteeksi annetaan, ja joille te ne pidétte, niille ne ovat
pidetyt. 24 Mutta Toomas, yksi kahdestatoistakymmenesti, joka
kaksoiseksi kutsutaan, ei ollut heiddn kanssansa, kuin Jesus tuli. 25 Niin
muut opetuslapset sanoivat hanelle: me niimme Herran. Mutta hian sanoi
heille: ellen mind nde hanen késissdnsi naulan reikia, ja pistd sormeani
naulain siaan, ja pista kattani hanen kylkeensa, en mind usko. 26 Ja
kahdeksan paivan perdsta olivat opetuslapset taas sisilld, ja Toomas
heididn kanssansa. Niin Jesus tuli, kuin ovet suljetut olivat, ja seisoi heidan
keskellinsd, ja sanoi: rauha olkoon teille! 27 Sitte sanoi han Toomaalle:
pistd sormes tdnne, ja katso minun késidni, ja ojenna tanne kétes, ja pista
minun kylkeeni, ja 4la ole epiuskoinen, vaan uskovainen. 28 Toomas
vastasi ja sanoi hanelle: minun Herrani ja miun Jumalani! 29 Jesus sanoi
hinelle: ettds ndit minun, Toomas, niin sind uskoit: autuaat ovat ne, jotka ei
nae, ja kuitenkin uskovat. 30 Niin teki my0s Jesus monta muuta merkkia
opetuslastensa ndhden, jotka ei1 tissa kirjassa ole kirjoitetut. 51 Mutta
namat ovat kirjoitetut, ettd te uskoisitte, ettd Jesus on Kristus, Jumalan
Poika, ja ettd te saisitte elamén uskon kautta hanen nimeensa.

21

Sitte 1lmoitti Jesus taas itsensd opetuslapsille Tiberiaan meren tykona, ja
han 1lmoitti itsensd ndin: 2 Simon Pietari ja Toomas, joka kaksoiseksi
kutsutaan, olivat ynni ja Natanael, joka oli Galilean Kaanasta, ja
Zebedeuksen pojat ja kaksi muuta hianen opetuslapsistansa. & Sanoi Simon
Pietari heille: mind menen kalaan: ne sanoivat hanelle: me menemme myos
kanssas. Niin he menivit ja astuivat kohta venheesen, ja ei he sind yoni
mitadn saaneet. £ Mutta kuin jo aamu oli, niin Jesus seisoi rannalle; mutta
ei opetuslapset tietineet, ettd se oli Jesus. 5 Niin sanoi Jesus heille: lapset,
onko teilld mitdadn syotavaa? He vastasivat hanté: ei. 6 Hén sanoi heille:
laskekaat verkko oikialle puolelle venhetta, niin te 10ydéatte. Niin he
laskivat, ja tuli niin paljo kaloja, ettei he voineet vetdd. 7 Niin sanoi se



opetuslapsi, jota Jesus rakasti, Pietarille: Herra se on. Kuin Simon Pietari
sen kuuli, ettd se oli Herra, vyotti hin hameen ymparillensa, (silla héin oli
alasti,) ja heitti itsensd mereen. & Mutta muut opetuslapset tulivat
venheelld, (silld ei he olleet kaukanan maalta, vaan ldhes kaksisataa
kyyndraa,) ja vetivit verkon kaloinensa. 9 Kuin he siis olivat maalle tulleet,
nakivét he hiilet ja kalan, niidden paalla pantuna, ja leivan. () Jesus sanoi
heille: tuokaat tdnne niistd kaloista, jotka te nyt saitte. 1 1 Simon Pietari
meni ja veti verkon maalle, taynni suuria kaloja, sata ja
kolmekuudettakymmenti. Ja vaikka niitd niin monta oli, ei kuitenkaan
verkko revennyt. 12 Jesus sanoi heille: tulkaat rualle; mutta ei yksikdin
opetuslapsista uskaltanut hanta kysya: kukas olet? silld he tiesivit sen
olevan Herran. 13 Niin Jesus tuli, otti leivén ja antoi heille, niin myos
kalan. 14 Tama on kolmas kerta, kuin Jesus opetuslapsillensa ilmesty,
sitte kuin hin oli noussut ylos kuolleista. 15 Kuin he siis syoneet olivat,
sanol Jesus Simon Pietarille: Simon Jonan poika! rakastatkos minua
enempi kuin naméat? Han sanoi: jaa, Herra, sind tiedit, ettd mina sinua
rakastan. Han sanoi hénelle: ruoki minun karitsoitani. 16 Ja sanoi taas
toisen kerran hanelle: Simon Jonan poika! rakastatkos minua? Hén vastasi:
jaa, Herra, sind tiedait, ettda mind sinua rakastan. Sanoi hian hénelle: kaitse
minun lampaitani. |7 Hén sanoi kolmannen kerran hanelle: Simon Jonan
poika! rakastatkos minua? Pietar1 tuli murheelliseksi, ettd hin kolmannen
kerran sanoi hénelle: rakastatkos minua? ja sanoi hinelle: Herra, sind tiedat
kaikki: sind tiedit, ettd mini rakastan sinua. Jesus sanoi hinelle: ruoki
minun lampaitani. | Totisesti, totisesti sanon mind sinulle: kuin sind olit
nuori, niin sind vyotit itses ja menit, kuhunkas tahdoit; mutta kuin
vanhenet, niin sind ojennat kates, ja toinen vyottaa sinun, ja vie, kuhunka et
sind tahdo. 19 Mutta sen hdn sanoi, antain tietdd, milld kuolemalla hdnen
piti kunnioittaman Jumalaa. Ja kuin hidn sen sanonut oli, sanoi han hanelle:
seuraa minua. 2() Pietari kidnsi itsensa, ja niki sen opetuslapsen
seuraavan, jota Jesus rakasti, joka myos oli Jesuksen rinnoilla
ehtoollisessa maannut, ja sanonut: Herra, kuka se on, joka sinun pettaa?
Kuin siis Pietari hinen niki, sanoi hian Jesukselle: Herra, mitasti tima?
Jesus sanoi hinelle: jos mind tahtoisin hdanen siithenasti olevan kuin mini



tulen, mitd sinun sithen tulee? Seuraa sind minua. 23 Niin veljesten seassa
kavi ulos se puhe, etteil sen opetuslapsen pitdnyt kuoleman. Mutta ei Jesus
hanelle sanonut: ei han kuole, vaan: jos mind tahdon hinen siithenasti
olevan kuin mini tulen, mité sinun sithen tulee? 24 Tadma on se opetuslapsi,
joka todistaa niista ja on ndmat kirjoittanut, ja me tiedimme hanen
todistuksensa todeksi. 25 On my06s paljon muuta, mitd Jesus teki, jos ne
erindnsi kirjoitettaisiin, en mind luulisi koko maailman késittdvan niita
kirjoja, joita pitdis kirjoitettaman. Amen.



